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Uvod

Vo svojej bakalarskej praci sa zaoberam zidovskymi u¢ebnymi materialmi z geniz
v Cesku a Nemecku. Ku tejto téme ma priviedla kuratorka rukopisov a nilezov geniz
na papieri Zidovského muzea v Prahe, Lenka Uli¢na.

Na zaklade spracovanych dostupnych informacii a textov bakalarka vysvetl'uje
rozne pohlady ceskych a nemeckych vedcov na genizu. V prvej Casti bude obsiahnuta
charakteristika genizy, ako aj problematika vyznamu a povodu pojmu geniza, ktory moze
mat’ podl'a pramenov odlisny vyznam. Pokusim sa potvrdit’ alebo vyvratit’ tézu, ¢i genizy
obsahovali aj ucebné materialy, alebo v nich boli ukladané iba ndbozenské texty, ktoré
nemali $tudijny charakter. Vd’aka tomu ziskame prehl'ad aj o funkciach genizy.

V préci sa budem dalej zaoberat’ vyskumom, ktory nad’alej aktivne prebieha
v Cesku a v Nemecku, pretoze vzhl'adom na to, Ze geniza nie su len samotné nalezy,
ale aj miesto nalezov, bolo nutné vyclenit’ kapitolu aj geografickym oblastiam sucasného
vyskumu geniz. V kapitole bude blizSie vysvetleny vznik zidovskych obci, vystavba
a poloha synagdg, pretoze Vtych sa nachadzaju genizy, a synagdgy boli vyuzivané
v 16.-19. storoc¢i ako miestne zidovské skoly. Tento sposob povazujeme za najvhodne;jsi,
aby sa v praci orientoval aj Citatel’, ktory nepozna blizsie problematiku geniz, a praca by
mohla pdsobit’ nezrozumitel'ne.

Vzhl'adom na tému bakaldrky sa v druhej casti pokusime Co najpresnejSie
spracovat’ vyvoj Skolstva, ktory nemal vplyv len na vSeobecné vzdeldvanie, ale aj na
vzdelavanie zidovskych deti. Praca ma preto vysvetlit’ typy Zidovskych $kdl a zoznamit’
Citatel'a so zakonmi, ktoré platili na uzemi vtedajSieho kral'ovstva. DdleZitou sti€ast'ou
boli aj reformy Marie Terézie a Jozefa II., ktorymi sa budem v préci tiez zaoberat’. Dalou
otazkou, ktorl sme si polozili je, ¢ mala na vyvin Zidovského skolstva vplyv aj haskala,
a ako sa odraza na materialoch v genizach.

Pre tiely vyskumu tejto prace st pouZité uéebné materialy zo zbierok Zidovského
muzea v Prahe anemeckych geniz. Na zaklade réznych charakteristik budi nalezy
rozdelené do jazykovych skupin. Pracou chceme zistit, ¢i a ako sa odliSuju ceské
materidly od nemeckych materidlov. Kvoli $pecifikdm niektorych materidlov buda
niektoré nalezy skimané podrobnejsie.

Cielom prace bolo okrem spracovania problematiky charakteristiky genizy
na zéklade dostupnej literatury poskytnut’ prehl’'ad vyvoja zidovského Skolstva, a taktiez
predlozit’ analyzu ucebnych materialov na zaklade jazyka. Poznatky z vyskumu maju
pomdct’ pri d’alSom skiimani tejto témy.



1 Charakteristika geniz

Jednou z oblasti, pre ktoré je material z geniz nedocenenym zdrojom informacii,
je zidovské vzdelavanie. Vzdelavanie v judaizme vychadza z ndbozenskej povinnosti
Studovat’ Téru,! zakon. V samotnej Tore je stanovené, aby Zidovsky I'ud zachovéval
predpisy a ustanovenia dané Bohom, a u¢il ich svojich synov aj vnukov,? pretoze kazdy
otec zidovskych deti je povinny viest’ dieta ku vzdelaniu.® V Talmude* — 7m%n, ktorého
vyznam ,,ucenie”, , nduka“ pochadza z hebrejského korefia 7-n-7, znamenajiceho

(¢

, ucit'*, sa opitovne zmiefiuje potreba vzdelavania zidovskych deti.® Pocas tohto obdobia
vznikol aj prvy organizovany subor uéitelov,® a uz vtedy sa za¢inali deti vzdelavat’ vo
veku 5 alebo 6 rokov.” Medzi dalsie zvyklosti v oblasti vzdelavania patri poméhanie
star§ich ziakov tym mlad$im,? ako aj to, Ze Ziaci sa maju plne koncentrovat’ na $tadium
a nebyt ruseni inymi povinnostami.® Jehuda ben Tema zastava nazor: ,, Dieta v 5 rokoch

dosahuje vek na stiudium Biblie, v 10 na Studium Misny, v 13 na plnenie micvot a v 15 na

! Téra znamend ,,navod*, ,,udenie* a je to tradiéné oznadenie pre Pit knih Mojzigovych. Okrem toho méze
v SirSom zmysle slova oznacovat’ celtl Bibliu, ako aj zidovské ucenie alebo nabozenské pravo. Viac v:
NEWMAN, Ja'akov a Gavriel SIVAN. Judaismus od A do Z: slovnik pojmii a terminui. Praha: Sefer, 1992.
Judaika. ISBN 80-900-8953-4., 5.232-233.

2Dt 4-9

8 KATZ, Jacob. Tradition und Krise: Der Weg der jiidischen Gesellschaft in die Moderne. Miinchen: Verlag
C.H. Beck 0HG, 2002. ISBN 3 406 49518 4., s. 187.

4 Talmud — celok zidovského zdkona a tradicii. Neobsahuje iba diskusie ku Migne, ale pojednéva aj o prave,
naboZenskych povinnostiach, etike, astrologii atd. Viac v: NEWMAN, Ja'akov a Gaveiwl
SIVAN. Judaismus od A do Z: slovnik pojmii a terminu, $.221-223.

5 PARIK, Arno. ZIDOVSKE VZDELAVANI A SKOLSTVI. Vzdélini a osvéta v ceské kulture 19. stoleti:
shornik prispévkii z 24. rocniku sympoia k problematice 19. stoleti : Plzeri, 4.-6. biezna 2004. Praha: Ustav
pro &eskou literaturu AV CR, 2004. ISBN 80-85778-43-2., s. 360.

® HIRSCH, Emil G. a Kohler KAUFMMAN. EDUCATION. Jewish encyclopedia [online]. [cit. 2019-04-
18]. Dostupné z: http://www.jewishencyclopedia.com/articles/5438-education

" ABERBACH, Moses. Jewish education and history: continuity, crisis and change [online]. New York:
Routledge, 2009. ISBN 02-038-7648-2. S.222-258., s. 222-258.

8 LEHMANN, Marjorie a Jane KANAREK. Talmud: Making a Case for Talmud Pedagogy - The Talmud
as an Educational Model. Jewish education from Antiquity to the Middle Ages: studies in honour of Philip
S. Alexander. Boston: Brill, [2017]. ISBN 978-90-04-34776-2., 5.581-596.

® ABERBACH, M. s. 222-258.



studium Talmudu.“*® Vyvoj vzdelavania sa rozvijal aj nadalej, pretoze vzdelanie je
dolezitym aspektom nabozenského Zivota zidovskych obci aj jednotlivcov a sprevadza
ich po cely zivot. Nie je preto prekvapivé, ze mnozstvo pisomného materidlu
dochovaného v genizach tento jav dokazuje. V genizach nachadzame hmotné doklady
0 materialoch, ktoré Ziaci pouzivali pri $tadiu,* aviak doterajsi vyskum geniz sa tomuto

materialu eSte samostatne nevenoval.

1.1 Vyznam pojmu geniza

Povod pojmu geniza je vysvetlovany vedcami prevazne V tvare mnozného ¢isla
,,genizot“ Z hebrejského korenia G-N-Z, ktory znamena ,, ukryt™, ,, odlozit“*? Profesor
judaistiky, Andreas Lehnardt, sa vo svojom ¢lanku zamysl'a nad moznost'ou prevzatim
slova z perzstiny do hebrejéiny, alebo odvodenim rovnakého korefia, znamenajlci

. ulozit™ 1 zo spoloénych korefiov semitskych jazykov.

r6¢

slovesa ,,odlozit™, ,, skryt
Slovo geniza méze znamenat' aj ,,pokladnica* alebo ,,sklad “15 Dalsi vyznam slova
geniza vysvetl'uje aramejsky pojem ganaz. Sloveso ganaz by bolo mozZzné prelozit’ ako

schovat™, , zachranit“, ,, hromadit *“.*®

Denz a Rudolf charakterizuji genizu ako miesto na odkladanie uZz viac
nepotrebnych, zidovskych, naboZenskych, ritudlnych predmetov'’ a pokladaju si otazku,

akou cestou sa dostali svetské knihy do tohto loZného priestoru, ktory bol urceny

10 PARIK, Arno. ZIDOVSKE VZDELAVANI A SKOLSTVI. Zidovské muzeum v Praze [online]. 2006
[cit. 2019-04-20]. Dostupné z: https://www.jewishmuseum.cz/program-a-

vzdelavani/vystavy/putovni/120/zidovske-vzdelavani-a-skolstvi/

1 WIESEMANN, Falk a Fritz ARMBRUSTER. Genisa: hidden legacies of the German village Jews.
Wien: Bertelsmann, 1992. ISBN 35-701-0501-6., s. 24-27.

12 VESELSKA, Dana. ,,Nalezy textilii v genizot &eskych a moravskych synagog. Cesky lid: ¢asopis pro
etnologicka studia. Ro¢. 87, ¢. 4, (2000). ISSN 0009-0794., s. 295.

13 LEHNARDT, Andreas. Genisa - Die materielle Kultur des deutschen Judentums im Spiegel neu
entdeckter synagogaler Ablagerdume. Einfiihrungen in die materiellen Kulturen des Judentums.
Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 2016. ISBN 978-3-447-10608-5., s. 177.

14 LEHNARDT, s. 177.

15 ULICNA, Lenka. Modern Genizot: “Sacred Trash” Reconsidered. Muzeoldgia a kultiirne dedicstvo.
Univerzita Komenského v Bratislave, 2019, 7(1). ISSN 1339-2204., s. 144.

16 JASTROW, Marcus. Dictionary of the Targumim, the Talmud Babli and Yerushalmi, and the Midrashic
Literature. New York : Choreb. 1926, s. 258 [online], [cit. 2019-04-20]. Dostupné z:
http://www.tyndalearchive.com/TABS/Jastrow/index.

1" DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa-Bldtter. Potsdam: Universititsverlag Potsdam, 2015. ISBN
38-695-6316-8., s. 7.
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predovsetkym nabozenskym kniham. Vo svojej knihe Genisa Bldtter II. opisuju genizu
nasledujicimi slovami: ,, Geniza je ulozny priestor svdtych knih obsahujucich BoZie
meno, a preto nesmii byt znicené, aj ked uz neslizia svojmu pévodnému ucelu, *® a
zdorazij, ze ,,genizot sa od seba silno lisia. Kazda geniza je ind a Specialna, lebo

V kazdej Zidovskej obci platili iné Minhagim®® - oxmn.?°

Pre potreby tejto prace budem vychéadzat’ z definicie, ktort uvadza Lenka Uli¢na
vo svojom ¢lanku nasledovne: ,, Pojem geniza pomenuiva uzatvoreny, sukromny priestor,
napr. podkrovie synagogy, ktoré po starocia sluzilo Zidovskej komunite ako uloZisko
opotrebovanych liturgickych predmetov. Obsahovali najmd texty, ktoré uz neboli ritualne
vhodné, a neskor mali byt pochované na zidovskom cintorine. Primdrne su v genizach
ulozené nabozZenské texty, ale je moziné ndjst tu aj svetské publikacie, osobnu
korespondenciu, ritudlne textilie a iné predmety. “** Prikladom tohto pomenovania moze
byt napriklad aj podkrovie synagdgy, ktoré uz dlhé roky slizilo zidovskej komunite prave
ako ulozisko predmetov, ktoré sa bud’ uz nepouzivaju, alebo su prili§ opotrebované.??
Tyka sa to predovSetkym liturgickych predmetov, ktoré uz neboli vhodné na svoj
povodny ucel, ale museli sa odloZit,, pretoZe akykol'vek text, ktory by mohol obsahovat’
Bozie meno, nesmie byt zni¢eny nevhodnym sposobom — napriklad spalenim.?
Predmety, ktoré byvaji v genizach uloZené najCastejSie, su najmi naboZenské texty.
Okrem nich sa v genizach nachadzaju aj svetské publikacie, taktiez osobna

korespondencia ako aj ritualne textilie a mnoho d’alsich.?*

18 DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Blitter II. Potsdam: Universititsverlag Potsdam, 2017. ISBN
978-3-86956-393-0., s. 7.

19 Minhag v hebrejéine znamend zvyk, zvyklost, ktord nemusi mat’ platnost’ zdkona, ale stala sa beZnou
praktikovanou zidovskou praxou. Viac v.: NEWMAN, Ja'akov a Gavriel SIVAN. Judaismus od A do Z:
slovnik pojmii a terminu, S. 117

20 DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Blitter I1., s. 8.

2L ULICNA, Lenka. ,,The genizah of Rychnov nad Kné&znou: preliminary research for a project involving
the processing of genizot finds from synagogues in Bohemia and Moravia.“ Judaica Bohemiae. Ro¢. LII-
1, (2017). ISSN 0022-5738., s. 135.

2 ULICNA, Lenka. ,,The genizah of Rychnov nad Kn&znou: preliminary research for a project involving
the processing of genizot finds from synagogues in Bohemia and Moravia.“, s. 135.

2B SIXTOVA, Olga. ,,Findings from genizot in Bohemia and Moravia.“ Judaica Bohemiae. — Ro¢. XXXIV,
(1998). ISSN 0022-5738., s. 126.

24 VESELSKA, s. 297.



1.2 Vymedzenie pojmu geniza

Zidovské predmety, ktorych dennodenné pouzivanie, ¢i uz v skolach, synagdégach
alebo domécnostiach, zapricinilo ich nasledovné opotrebovanie, boli spolu so vSetkymi
predmetmi, ktoré obsahuju Bozie meno uloZené do priestoru s ndzvom geniza, ¢o sa moze

chapat aj ako uréity druh archivu.?®

V niektorych pripadoch boli zvitky Tory
a nabozenské texty pochované. Zachovali sa ale aj také materialy, ktoré sa neukladali do

zeme, ale boli ulozené na povaly synagog.?®

Vynimoc¢nl skupinu nalezov ndjdenych v genizach tvoria u¢ebné materialy, ktoré
dokazuju, ze sa do geniz ukladali aj materialy, ktoré neobsahovali priamo jedno z Bozich
mien.2” Ako priklad mézeme uviest tabulky hebrejskej abecedy uréené na vzdelavanie
deti, pretoze vyvoj Skolstva sa odraza aj na nich. Deti sa uz od skorého detstva ucili
hebrejéinu, jazyk, ktory je povazovany za svity.?® V 17. storoéi sa ale zidovski mudrci
zaoberali s otazkou, ¢i je povolené povazovat za svité aj tlacené texty alebo preklady
Biblie. Na thto otazku nasiel odpoved’ vzdelany rabin Jair Chajim Bacharach, ktory tvrdi,
ze kazda Toru zapisant ¢lovekom, ktora vznikla v zmysle a z poverenia Boha, a pod
podmienkou, Ze aj jeho dusa je spojena s Bohom, je mozné povazovat za svity text.?®
V genizach sa preto nachadzaju aj Biblie Vv jidi$ alebo vV nemcine, ktoré¢ ale nemuseli byt’
pouzivané priamo v Skole, pretoze ich mohli pouzivat’ dospeli. Z u¢ebnych materialov sa
naSli Vv genizach tabulky hebrejskej abecedy, ucebnice, Citanky, nacviky pisma v

hebrej¢ine,® a po vzniku knihtlage, jozefinskych reforiem v obdobi emancipacie sa do

25 SIXTOVA, s. 126.

26 VESELSKA, s. 295.

2 DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Blditter II., s. 8-10.

28 SCHATZ, Andrea. Die neue heilige Sprache der jiidischen Aufklirer. Jiidische Sprachen in deutscher
Umwelt: Hebrdgisch und Jiddisch von der Aufkldrung bis ins 20. Jahrhundert [online]. 1. Géttingen:
Vandenhoeck & Ruprecht, ¢2002, s. 19-21 [cit. 2019-04-20]. ISBN 3-525-20822-7. Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=3MaoZcYI8skC&pg=PA27&dqg=die+neue+heilige+Sprache+der+j%C

3%BCdischen+Aufkl%C3%Ad4rer.&hl=sk&sa=X&ved=0ahUKEwib98C5tqzjAhXQXxMQBHZZDBYyIQ6

AEIKTAA#v=0nepage&q=die%20neue%20heilige%20Sprache%20der%20j%C3%BCdischen%20Aufkl
%C3%Ad4rer.&f=false

29| EHNARDT, s. 184.

30 DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Bldtter II., s. 8-11.



ucebného kurikula zidovskych §kol dostali aj svetské predmety ako ucebnice nemciny,

matematiky, slovniky, zosity, nacviky pisma aj v inych jazykoch.®

Z vyskumov, ktoré prebehli v poslednych rokoch v Cesku a Nemecku vyplyva, ze
forma materialov sa od seba takmer nelisi, pretoze v oboch krajinach sa v genizach nasli
gitanky, uéebnice, zosity a iné.*? Avsak v eskych aj nemeckych genizach bolo ulozené

mnozstvo ucebnych materidlov, ktoré sa odliSuje napriklad v jazykovych mutaciach.

1.3 Funkcie genizy

Kvoli tomu, Ze sa geniza v minulosti pouzivala ako tloZisko materialov vo svatom
jazyku, zastupuje v judaizme hlavna tlohu vo forme ochrany pre vSetky texty, ktoré maja
Vv obsahu aspofi jedno z Bozich mien.*® Sti¢astou geniz su aj rézne druhy liturgickych
predmetov, ako napriklad amulety, modlitby, mezuzy, sidur, Tanach a mnoho inych
svitych textov. To znamena, Ze prvou funkciou genizy je svité texty a materidly ochrénit’,
anasledne ich ukryt pred pripadnym nebezpe¢im.3* Aby sa predislo nebezpecenstvu
a znehodnoteniu materialov, je potrebné ich vSetky zozbierat. Ako uvadza Veselska,
materialy boli zhromazdené na $pecialnom mieste v Synagoge a az po Case sa cely obsah
geniz vzal, zakopal, alebo pochoval v na to uréenom oddeleni na zidovskom cintorine.®
V déavnejSich dobach sa tento obsah genizy Casto ukladal do zdkladov konkrétnych
synagdg alebo na zvolené miesto, pddu, kde bol neskor opatrne ulozeny.*® Vdaka tomuto

starému a zauzivanému zvyku ukladania uZ dosluZenych textov do geniz, s aj nad’alej

objavované nové materialy.

Napriek tomu, ze dnes uz genizy neslizia svojej povodnej funkcii, plnia dnes
genizy d’alSiu, nova funkciu. Vd’aka rozlicnym materidlom, ktoré tvoria rdozne texty,
textilie, kazdodenné predmety, sa dozvedame o Zivote Zidov na vidieku. Ku tomu

pomahajii aj nalezy tych najstarSich a najvzacnejSich rukopisov, medzi ktoré patria

3L WIESEMANN, s. 24-26.

32 EHNARDT, s. 181-194.

B ULICNA, Lenka. Modern Genizot: “Sacred Trash” Reconsidered, s. 143.
3 VESELSKA, s. 295.

3 |bid., s. 295.

% Ibid., s. 295.
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stredoveké hebrejské texty, liturgického, exegetického a taktiez aj nabozensko-pravneho

obsahu.

1.4 Vyskum geniz

Vyskumu geniz v Cesku predchadzalo viacero udalosti. Prvou je nalez genizy
v Kahire, d’alej nalezy geniz v Nemecku, zorganizovanie vystavy ,, Genizah — Hidden
Legacies of the German Village Jews “ v roku 1992 v Londyne. V roku 1995 bola tato
vystava uskutocnend aj v Prahe,®” pretoze v rozmedzi rokov 1996 az 2000 sa konal na
izemi dne$ného Ceska projekt pod zastitou Zidovského miizea v Prahe® snazvom
., Genizot: Findings in Bohemian and Moravian Synagogues “,*° ktory v tom &ase viedla
Orga Sixtova. Vyskum geniz prebiehal vo viacerych nez 50 miestach, ale nalezy geniz sa
nasli iba v nasledujucich obciach, a to v obci: Bezdruzice, Bieznice, Doudleby nad Orlici,

Holesov, Janovice nad Uhlavou, Kdyné, Luze, Rychnov nad Knéznou, Spalené Porici,

Usov, Vseradice, a Zaluzany.*°

Vyskum sa sustredil na vyskyt genizot v synagogach, ktoré sa mali
zrekonitruovat’ (Luze, Usov, Bieznice), ana nalezy v minimalnom poéte (Kdyné,
Janovice nad Uhlavou).*! Iné oblasti zostavaju stranou, pretoZe st materialy bud’ skimané
postupne, alebo st genizy tazko pristupné. Cela bola preskiimana iba jedna neporusena
geniza vobci LuZe, ale preskimané boli aj genizy v obci Usov, Bieznice kvoli
rekonstrukcii synagogy. Genizy so synagég v obciach Kdyné alebo Janovice nad Uhlavou
boli tiez vyzdvihnuté celé v dosledku nizkeho poétu nalezov.*? Vzhladom na zly stav,

v akom sa predmety nachéadzali uZ pred uloZenim do geniz, a v akych podmienkach

37 ULICNA, Lenka. ,,The genizah of Rychnov nad Kné&Znou: preliminary research for a project involving
the processing of genizot finds from synagogues in Bohemia and Moravia.“, s. 136.

38 Dalej uvadzané ako ZMP.

%9 SIXTOVA, s. 126.

“0 VESELSKA, s. 295.

4 Ibid., s. 296.

%2 1bid., s. 296.
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pretrvavali (v neprimerane vlhkom prostredi, pod prachom, v pritomnosti plesni a pod.),

bolo v roku 1998 mnozZstvo materialov pochovanych na Zzidovskom cintorine v Prahe.*3

ZMP, ktoré aj nad’alej pokracuje vo vyskume najdenych materialov, identifikuje
ich, a to aj napriek komplikovanému pristupu ku ich ziskaniu, pocas pilotného vyskumu
genizy v Rychnove nad Kné&znou upravilo postup pri nardbani s materialmi,** tento
pilotny vyskum Vv roku 2017 ukonéilo.* Vyskumu nélezov z geniz sa venuje vo svojom
¢lanku ,, Ndlezy textilii v genizot ceskych a moravskych synagog “ aj vedecka pracovnicka
ZMP Dana Veselska, ktora sa zameriava hlavne na textilie. Lenka Uli¢na, kuratorka
rukopisov analezov z geniz na papieri, vo svojom ¢lanku o modernych genizach
vysvetluje ciele ZMP, ktoré sa snazi o zachranenie, premiestnenie materialov, a nasledne
ich spracovat’ a zaradit’ do zbierok, ktoré su spristupnené verejnosti.*® Zidovské miizeum
v Prahe zastdva ndzor, zZe by mali materidly preukazovat’ autentickost’, ale tak, aby sa
predislo ich zni¢eniu a mohli byt bezpeéne skladované.*” ZMP momentalne pripravuje

projekt na komplexné spracovanie geniz.

V dnesnom Nemecku sa zacal vyskum geniz, ktory prebicha aj nad’alej, v roku
1988, ked’ bola ndhodne objavena geniza a od tohto momentu nabral vyskum novy smer,
ked’ze sa objavili d’alSie genizy a ich vyskum viedol ku zorganizovaniu vystavy ,, Genizah

- Hidden Legacies of the German Village Jews “ v roku 1992.48

Niekolko geniz sa naslo najmi Vv oblasti juzného Nemecka, ato v obciach -
Urspringen,  Rollbach,  Odenbach, Freudenthal, Ichenhausen Memmelsdorf,
Untermerzbach.*® Dalsie genizy sa nachadzajii v obciach Westheim pri Hammelburgu,
Veitshochheim, kde bola objavena a aj preskiimana geniza s podetnymi materidlmi.*

Genizy v obciach Hechingen a Freudental boli objavené pri rekonstrukcii synagogy,

%3 VESELSKA, s. 296.

# ULICNA, Lenka. ,,The genizah of Rychnov nad Kné&Znou: preliminary research for a project involving
the processing of genizot finds from synagogues in Bohemia and Moravia., s. 137-140.

45 ULICNA, Lenka. Modern Genizot: “Sacred Trash” Reconsidered, s. 151.

46 ULICNA, Lenka. Modern Genizot: “Sacred Trash” Reconsidered, s. 151-152.

47 Ibid., s. 151-152.

48 WIESEMANN, s. 11.

49 1bid., s. 32.

% | EHNARDT, s. 174.

St WIESEMANN, s. 23.
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tak isto, ako aj vyznamna geniza v Bayreuthe v roku 2009.% Objavené boli aj dolno-
a hornofranské genizy v tychto miestach: Altenkunstadt, Altenschonbach, Arnstein,
Gaukonigshofen, Kleinsteinach, Lichtenfels, Reckendorf, Wiesenbronn, Cronheim, ako aj
v oblasti Porynsko-Falcko, v nasledujtcich obciach: Alsenz, Weisenau, Obermuschel
a Bruttig s malym poc¢tom nalezov. Geniza Niederzissen nie je podl'a Lehnardta dolezita
kvéli historii Zidov tam na mieste, ale mé dolezity vyznam z hl'adiska genizy v kontexte
celého regionu.>® Pri vyskumoch synagdg sa nasli este d’aldie genizy v oblastiach
Dolného, Horného aj Stredného Franska v Bavorsku, ktoré su zakreslené v mape od

Rebekky Denz.>

Kvoli velkému poctu najdenych materialov a ich spracovavaniu vznikol v roku
1998 ,, Genisaprojekt Veitshochheim“, ktorého ciele st podobné ako ciele ZMP, a to
nalezy roztriedit’, opisat’, identifikovat’ a zozbierat’ informécie o jednotlivych textoch do
databazy.>® S materialmi a ich spracovanim sa zaoberaju vedci na Johannes-Gutenberg

Universitit Mainz.>®

Aj napriek tomu, Ze je uZ mnoho materidlov spracovanych, je téma geniz aj
nad’alej aktudlna, ato prave kvoli stale prebiehajucim vyskumom. Mnohé materidly
zatial’ eSte stale neboli objavené, ale ani vSetky zndme materidly eSte neboli spracované
tak, aby mohli byt pouZit¢ k vyskumu. AvSak existuji materidly, ktoré su uz
zdokumentované, a z poznatkov vyskumu vznikaju nové vedecké publikacie alebo sa

pripravuju vystavy.

52 LEHNARDT, s. 175.

58 1bid., s. 177.

% DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Blitter 1., s. 12.
% LEHNARDT, s. 175.

% DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Bldtter I1., s. 11. .
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2 Geografické vymedzenie oblasti si¢asného vyskumu geniz

Geografické vymedzenie oblasti stc¢asného vyskumu geniz je ovplyvnené
prichodom Zidov na tizemie dne$ného Ceska a Nemecka, historickymi udalostami,
na ktoré nadvdzuje zakladanie zidovskych nabozenskych obci. Takmer v kazdej
nabozenskej obci sa nachadzala synagoga, ale nie v kazdej synagdége bola objavena

geniza. Ako sa liSia od seba samotné zidovské obce, liSia sa od seba aj nalezy v genizach.

2.1 Cesko

Prvé pramene, v ktorych je spomenuta pritomnost’ Zidov na uzemi dne$ného
Ceska, pochadzaju z deviateho storodia. Za najdolezitejsiu pisomna zmienku mozeme
povazovat spravu od zidovského kupca Ibrahima ibn Jakuba, ktory prisiel v rokoch
956-966 do strednej Eurdpy, a vo svojej sprave zmienil pritomnost Zidov v Prahe.%’
Z jeho spravy ale nie je zrejmé, &i boli Zidia priekupnymi obchodnikmi, ktori navstivili
Prahu iba kvoli moznostiam obchodovania, alebo na tomto uzemi sidlili uz vtedy.>® Po
navsteve Ibrahima ibn Jakuba sa vSak zidovské obyvatel'stvo zaCalo na uzemi usidl'ovat’.
Takmer az do konca 11. storo¢ia, pocas vlady Pfemyslovcov, mohli zit Zidia ako
slobodni l'udia, ktori sa Zivili obchodovanim, remeslami, alebo ako finan¢ni poradcovia

§lachty.>®

P&kny uvadza, Ze prichodom krest'anstva a kriziackych vojen sa podmienky pre
Zidov zmenili, pretoze v roku 1215, kedy bol papezom Inocentom III. zvolany IV.

lateransky koncil, bola potvrdena uplnd segregacia Zidov od krestanského

57 PEKNY, Tomas. Historie Zidii v Cechdch a na Moravé. 2., pteprac. a rozs. vyd. Praha: Sefer, 2001.
ISBN 80-859-2433-1., s.11.
%8 1bid., s. 12.

% Ibid., s. 13-15.
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obyvatel'stva.%’ To sposobilo vznik Zidovskych §tvrti, tzv. get,% ktoré boli od ostatnych
Casti mesta oddelené stenou, branou pripadne retazou. Geto malo paradoxne aj ochrannu
funkciu, pretoze aj ked’ mali Zidia obmedzeny pohyb v ramci mesta, geto im malo zarugit’
bezpec¢ny zivot podl'a ich ndbozenstva. Mnohé pogromy vsak dokazuju, ze tato funkcia

nedokézala Zidov dostato¢ne ochranit’.2

Kral Otakar II. vydal v obdobi vzniku get dokument, platny az do 19. storocia,
., Statuta Judaeorum “, v ktorom uréil vztah medzi Zidmi a panovnikom, a to tym, Ze sa
Zidia stali jeho poddanymi. Kral im sice zabezpeéil ochranu, ale Zidom pripadla
povinnost platit’ dane kralovi.%® Vo viacerych mestach sa v$ak aj napriek tomu odohrali
mnohé pogromy, ale kral’ Karol IV. podporoval vznik novych zidovskych osidleni.%

Vladou jeho nasledovnikov sa podmienky pre Zidovské obyvatel'stvo eSte zhorSili.

Zasadny zlom nastal na prelome 15. a 16. storocia, kedy boli Zidia vypovedani z
kralovskych miest v Cechach aj na Morave.®® Nasledkom toho bola zmena charakteru
7idovského osidlenia. Dovtedy zili Zidia prevazne v mestach, ale po vyhnani
z kralovskych miest sa Zidia v Cechach presidlili prevazne do mensich miest, a moravski
Zidia na vidiek.%® P&kny tvrdi, Ze sa situdcia zlepsila v roku 1567 vdaka kralovi

Maximilianovi II., ktory Zidom sl'abil, Ze nebudt vyhafani z kralovskych miest.5’

Obdobie nazyvané aj ako ,,zlaty vek™ ¢eskych Zidov predsa len netrvalo diho,
pretoze pocas Tridsatroénej vojny nastal ibytok Zidovského obyvatel'stva.®® V dosledku
Chmel'nického povstania a vyhnania Zidov z Viedne kralom Leopoldom I. v roku 1669

1_69

sa podet Zidov v Krajinach &eskej koruny v 17. storoé¢i opit’ zvysil.®® Z dovodu zvysenia

poctu Zidov vznikali v priebehu 18. storo¢ia rozne zékony a nariadenia, ktoré mali znizit

80 PEKNY, s. 19.

61 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC. Zidovské pamdtky Cech: historie a pamdatky Zidovského
osidleni Cech = Jewish monuments in Bohemia : history and monuments of the Jewish settlement in
Bohemia. Brno: ERA group, 2004. ISBN 80-865-1764-0., s. 7.

62 pEKNY, s. 322-25.

8 PEKNY., s. 23-25.

% Ibid., s. 36.

8 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 7.

8 PEKNY, s. 59-60.

%7 1bid., s. 70-71.

68 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 7-9.

8 PEKNY, 87.
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pocet zidovského obyvatel'stva v Habsburskej monarchii. 7 Cisar Karol VI. vydal preto
v roku 1726 opatrenie nazyvané ako , numerus clausus®, ktoré stanovovalo kvétu
zidovskych rodin. Miller tvrdi, Ze na toto opatrenie nadviazal v tom istom roku tzv.
., Familiantsky zdkon, “ regulujuci pocet zidovského obyvatel'stva tym, Ze po smrti otca
sa smel oZenit’ iba najstarsi syn.”* V tom ¢ase sa stahovali Eeski Zidia z miest na vidiek,
pretoze si checeli zakladat rodiny.”> Dal§im nariadenim vydanym v roku 1726 bol
., Translokacny reskript, “™ ktory obmedzoval Zivot Zidovského obyvatel'stva z hl'adiska

polohy geta, pretoze niektoré geta museli byt’ prestahované d’alej od krestanov.’

Vsetky nariadenia Karola VI. obmedzovali pocet Zidovského obyvatel'stva, ale
zarovett mali ochréanit’ Zidov v Cechach a na Morave pred vypovedanim z Habsburskej
monarchie.”® Tomu sa Zidia aj tak nevyhli, pretoZe cisarovna Maria Terézia ich
vypovedala vroku 1744.% O styri roky neskor bol Zidom povoleny navrat pod
podmienkou tzv. toleranénej dane, ktora museli platit’ kazdy rok.”” Na niektoré reformy
Marie Terézie nadviazal Jozef Il., ktorého reformy znacne ovplyvnili vzdelavanie
zidovskych deti v snahe za¢lenit' ich do spolo¢nosti.”® Avsak ani jemu, ani jeho
nasledovnikom na trén, sa nepodarilo zrugit’ getd.”® Nariadenia vo Familidntskom zakone,
Transloka¢nom reskripte, ako aj segregacia Zidov od krestanov, boli postupne rusené
v 19. storoci.®? Revoluciou v roku 1848 bol spdsobeny zanik zidovskych nibozenskych

obci na vidieku, pretoze Zidom umoznila opitovné stahovanie do miest.%

Nalezy geniz boli objavené prevazne V synagogach v mensich mestach
v Cechach, ale dve genizy sa nachadzaju aj na uzemi Moravy. Genizy sa nachadzaju

v nasledujucich oblastiach: Bezdruzice, Breznice, Doudleby nad Orlici, Holesov,

0 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 9.

"t MILLER, Michael L. Moravsti Zidé v dobé emancipace. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2015.
7idé - d&jiny - pamét’. ISBN 978-80-7422-307-5., s. 45-51.
2 PEKNY, s. 323-325.

8 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 9.

4 PEKNY, s. 95.

75 |bid., s. 96.

6 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 11.

" MILLER, s. 51-53.

8 PEKNY, s. 114-118.

7 |bid., s. 113-114.

80 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 11.

8 Ibid., s. 11.
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Janovice nad Uhlavou, Kdyné, Luze, Rychnov nad Knéznou, Spadlené Porici, Usov,
Vseradice, a Zaluzany,® ale sucasny vyskum v Cesku sa sustred’uje predovsetkym

na genizy v nasledujucich obciach:

a) Bezdruzice

Prva zmienka o pritomnosti Zidovského obyvatel'stva v mesteCku leziacom
v zapadnych Cechach pochadza uz z roku 1603.8% V roku 17248 Dbolo v obci
zaznamenanych 5 Zidovskych rodin.® Pocet Zidovského obyvatel'stva postupne rastol,
v roku 1880 tu Zilo 133 Zidov, ale v roku 1900 uz iba 54.86 Kvoli stale klesajiicemu poétu

Zidov bola zidovska obec po roku 1921 pripojena ku mestu Stiibro.®’

V obci sa nachadzalo geto na okraji mesta smerom na zapad od Plzenskej ulice,
sa, a jeho vznik sa datuje uz zaciatkom 18. storo¢ia. Niekol'’ko domov z geta sa zachovalo
prestavanych.®® Predtym ako bola postavena synagoga, prebiehali bohosluzby v miestnej
modlitebni. Synagbdga, postavena bola pravdepodobne uz pred rokom 1812, lezi na
juhovychodnom okraji geta. Na bohosluzby sluzila Zidovskej obci aZz do okupacie
nacistami. Pocas 2. svetovej vojny slizila ako sklad, avSak podarilo sa zachovat’ zensku

tribunu.®®

Aj napriek tomu, ze synagoga patri momentalne stikromnej osobe, bola v nej
v roku 1996 objavena geniza.®® Medzi nalezmi sa nasli fragmenty hebrejskych rukopisov,
na ktorych st uvedené zapisky z prednaSok neznameho ucenca na prelome 18. a 19.

storo¢ia.

82 SIXTOVA, s. 126.

8 SIXTOVA, s. 132.

84\ roku 1724 prebehlo plosné s¢itanie Zidov na celom tuzemi Ciech. Viac v: ROZKOSNA, Blanka a Pavel
JAKUBEC. Zidovské pamatky Cech: historie a pamatky Zidovského osidleni Cech = Jewish monuments in
Bohemia : history and monuments of the Jewish settlement in Bohemia. Brno: ERA group, 2004. ISBN 80-
865-1764-0., s. 9.

8 VESELSKA, 5.298.

8 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 82.

87 VESELSKA, 5.298.

8 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 82.

8 1bid., s. 82-83.

%0 SIXTOVA, s. 132.

° Ibid., s. 132.
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b) Bfeznice

Zidovské osidlenie na uzemi mesta Bteznice, leziacom v strednych Cechach, sa
vyvijalo uZ od druhej polovice 15. storo¢ia.®? V roku 1724 byvalo v obci 27 Zidovskych
rodin, v 50. rokoch 18. storo¢ia tvorilo zidovska nabozenska obec 190 os6b. Koncom 19.
storo¢ia sa zacal pocet Zidov znizovat’, v roku 1930 Zilo v obci Bieznice uz iba 30 0sob

zidovského vierovyznania.®® Kehila sa po 2. svetovej vojne neobnovila.®*

Za severnou stranou namestia v obci sa rozprestieralo geto nazyvané Loksany.%®
Geto vzniklo v rokoch 1726 az 1747 na popud krala Karola VI, ktory nariadil
v Transloka¢nom reskripte, aby sa Zidia zdrziavali v getach d’aleko od kostolov.%
V urbanistickom gete sa nachadzali dve namestia,”” okolo ktorych sa rozprestierali domy.

Samotné geto bolo spojené s hlavnym namestim v obci branou.%

Synagdga bola postavena v gete na va¢Som namesti v roku 1725. Kvoli poziaru
z roku 1820 bola synagdga prestavana v klasicistickom §tyle v roku 1821.%° V jednej ¢asti
synagogy sa nachadzala modlitebna s galériou pre Zeny, na druhom poschodi fungovala
zidovska $kola, a V prizemi synagégy sa nachadzal byt samesa.'® Synagoga patri medzi
star$i typ synagdg, pretoze synagogy, v ktorych sa nachadzala v jednej budove
modlitebna, Skola a byt kantora alebo ucitel'a v jednej budove, boli v ¢eskych zemiach
budované uz od 17. storo¢ia.'%t Bohosluzby sa v nej konali do 30. rokov 20. storo¢ia, po

skondeni 2. svetovej vojny bola vyuzivana ako sklad.1%?

Od roku 1720 do konca 19. storo¢ia bolo v obci Bteznice umiestnené sidlo
krajského rabinatu.’®® Krajsky rabinat vznikol v roku 1654, po tom ako Zidia na vidieku

ziskali pravo na samostatni pravomoc, pretoze dovtedy za nich vyjednévala podmienky

92 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 92.
% VESELSKA, s. 298.

% SIXTOVA, s. 130.

% ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 92.
% SIXTOVA, s. 130.

7 |bid., s. 130.

% ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 92.
% |bid., s. 92.

100 | pid., s. 92.

101 pARIK, s. 355.

102 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEGC, s. 92.

103 VESELSKA, s. 298.
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kehila v Prahe. Urad zemského rabina bol zruseny v roku 1749 a nasledne boli Zidovské

obce Vv regionoch zastupované krajskymi rabinmi. %4

Nalez genizy v meste Bfeznice bol objaveny v roku 1996.1% Nielen kvoli
umiestneniu krajského rabinatu patri geniza v obci Bieznice spolu s objavom genizy
v obci LuZe ku najdélezitejsim naleziskam geniz v Cesku. Dal§im dovodom su samotné
nalezy, ktoré v nej boli objavené. Pretoze synagoga slazila aj ako miestna zidovska skola,
nasli sa v nej nastenné dosky, ktoré boli pouzivané v skole.® Majitelom synagégy je

ZMP, ktoré ju nechalo zrekonstruovat’.
c) Holesov

Zidovska nabozenska obec v meste HoleSov, leZiace na strednej Morave, sa radi
K najvyznamnej$im Zid. obciam na Morave.'®” Prichod Zidov do HoleSova v druhej
polovici 15. storo¢ia moze suvisiet' s vyhnanim Zidov z kralovskych miest na Morave
v polovici 15. storo¢ia.'®® V roku 1794 Zilo v Holeove 1032 0sdb zidovského povodu,
vroku 1848 byval v HoleSove najvysdi pocet Zidov, spodtom 1694 osob.
Pocinajic druhou polovicou 19. storo¢ia zacal klesat’” pocet zidovskych obyvatelov

v zidovskom centre vzdelanosti na Morave a v roku 1930 tu zostalo uz iba 273 Zidov.10

Povodné zidovské osidlenie sa rozprestieralo pred hradbami, za Zidovskou
branou. Zidovska $tvrt’ bola najskor na predmesti okolo Starej synagogy.''® Z dovodu
predpisov v Translokagnom reskripte, museli sa Zidia presidlit z namestia do ¢asti mesta,
medzi getom a cintorinom. V 18. a 19. storo¢i bolo geto, v ktorom sa nachadzala aj skola,

rabinat s modlitebiiou aj mikve, oddelené od mesta 3 branami.!** Z povodnych 108

104 ROZKOSNA, Blanka a Pavel JAKUBEC, s. 9.

105 SIXTOVA, s. 130.

106 SIXTOVA, s. 130-131.

107 KLENOVSKY, Jaroslav. Encyklopedie zidovskych pamdtek Moravy a Slezska. Praha: Grada Publishing,
2018. ISBN 978-80-271-0642-4., s. 106.

108 |hjd., s. 106.

109 SIXTOVA, s. 134.

110 KLENOVSKY, s. 106.

111 1bid., s. 108.
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domov patriacich Zidom sa zachovalo uZ iba 56 domov v prestavbach.'*? V jednom

z nich fungovala Zzidovskej obci od obdobi medzi 17. az zagiatkom 19. storo¢ia jesiva.''3

V HoleSove jestvovali v minulosti dve synagogy. Stara, ortodoxna, synagoga,
postavena v roku 1560 v renesan¢nom slohu uprostred zidovskej Stvrte, nahradila
synagogu, ktora predtym vyhorela. V roku 1615 bola synagoéga prvykrat prestavana,
pribudla v nej Zenska galéria a predsien, v 18. storo¢i bola synagdga pretvorena
v barokovom slohu.!* Z doévodu narastu zidovského obyvatel'stva a malého priestoru
v Starej synagoge, bola postavena v roku 1893 nova synagdga. Synagdgu, leziacu na
Malom namesti pre reformovanych Zidov, navrhol znamy viedensky architekt Jakob
Gartner v novoromanskom slohu. Vo vedl'ajSom dome novodobej synagogy, zasvitena

bola 3.9.1893, sa nachadzal byt rabina a zimna modlitebiia.*®

Aj ked bola v HoleSove postavend novad synagoga, ortodoxné bohosluzby sa
konali stile v Starej synagdge, nazyvanej aj ako Sachova synagéga po holeSovskom
rabinovi Slomovi Sabtajovi ben Mejrovi ha-Kohenovi.*® Interiér Starej synagogy tvori
hlavna sala, na prvom poschodi je Zenska galéria, na druhom poschodi sa nachadzala
skolska ucebiia.!t” Nova synagoga bola podas 2. svetovej vojny vypélena, ale Sachova

synagoga, bola usetrena. '8

Po vojne bola kehila v Holesove obnovend, v rokoch 1960-1964 a 1993-1995
prebiehala oprava Sachovej synagogy.''® V roku 1998 bola na povale synagdgy objavena
geniza.'®® Naélezy, ktoré st iného typu ako v inych genizach, potvrdzuju pritomnost

vzdelanych rabinov v Holesove 1%

d) Janovice nad Uhlavou

12 |pid,, s. 107.

U3 pARIK, s. 355.

114 KLENOVSKY, s. 108-109.

115 KLENOVSKY, s. 109.

116 VESELSKA, s. 299.
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118 BARINKA, Milos a Irena VOSTOVA, ed. Morava a Slezsko: Ceskd republika. Luhacovice: Atelier IM,
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Geniza S malym poctom nalezov bola objavena aj Vv synagdége v mesteCku
leziacom v Plzenskom kraji. Pritomnost’ Zidov v meste je dolozena od polovice 15.
storo¢ia.'?? Az od 18. storo¢ia sa zvysil pocet Zidovského obyvatel'stva v obci. V roku
1724 tvorilo zidovska obec 5 rodin, v roku 1838 ju tvorilo 21 rodin, avsak geto sa v obci
Janovice nad Uhlavou nikdy nenachadzalo, vi¢sina domov sa nachadzala smerom na

juhovychod od namestia.'?3

Synagdga, postavena v barokovom slohu v roku 1723, sa nachadza pri vychodnej
strane Zidovskej ulice. Radi sa ku mlad§iemu typu, pretoZe synagdga bola spojena so
$kolou pozdizne za sebou.’?* V obci Janovice nad Uhlavou stala $kola z juznej strany

synagogy, sluziacej na bohosluzby do zaciatku 20. storo¢ia.1?®

e) Kdyné

Zidovské osidlenie v meste¢ku v zapadnych Cechich sa zadalo rozvijat
od polovice 17. storo¢ia. Pri s¢itani Zidov v Cechach v roku 1724 bolo zistené, Ze v obci
Kdyné zili iba 2 Zidovské rodiny.'?® Zidovska obec bola poéetnejsia od polovice 19.
storo¢ia, v roku 1880 tu zilo 68 Zidov, ale kvéli nizkemu poétu bola v roku 1925 zli¢ena

so zidovskou obcou v obci Klatovy.1?’

V obci sa nenachadzalo typické geto, ale iba tzv. Zidovsky sidelny okrsok, ktory
sa rozprestieral z Casti na Americkej ulici a na rohu namestia. Na namesti stoji Synagoga
v novoromanskom slohu.!?® Ako jedind je zachovani v povodnom stave, pretoze
synagoga je spojena so §kolou pozdizne za sebou.'?® V synagoge sa nachadzala zaroveii
Skola, byt rabina a existuji domnienky, Ze v pivnici synagoégy sa mohla nachadzat
mikve.'® Synagdga bola postavena pomerne neskoro, vV roku 1863. V obdobi medzi

rokom 1929 a 1936 sa konali v synagdge bohosluzby uz iba pocas sviatkov, po roku 1936
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uz nesluzila svojmu pdvodnému ucéelu.'®! Pocas vojny, aj po nej, az do roku 1990, sa stal
zo synagégy husitsky kostol Momentalne je jej vlastnikom mesto Kdyné, ktoré nechalo

synagogu zrekonstruovat’. 132

V obci Kdyné bola geniza objavena v roku 1997. Medzi jej ndlezy patria napriklad

fragmenty nabozenskych knih z 18. a 19. storogia.'*?
f) Luze

Zidia sa zacali usadzat’ v meste od druhej polovice 16.storodia. Zagiatkom 17.
storo€ia ju obyvalo 11 Zidovskych rodin, v roku 1724 ich bolo 24, koncom 18. storocia
pocet rodin vzrastol na 58. V roku 1856 zilo v obci 301 0s6b zidovského vierovyznania,
ale dosledkom nariadeni a emancipacie zacal podet Zidov koncom 19. storodia v obci

klesat’.13*

Predpoklada sa, ze geto vzniklo uz v druhej polovici 16. storo¢ia. Geto bolo
vytvorené niekol’kymi ulicami smerom na juhozapad od namestia. Z 19. storoCia je
dolozenych 24 domov, vratane Skoly a sidla krajského rabina. Prvé synagoga v obci Luze
stila uz v roku 1612, ale tato synagéga bola znicena.'®® V roku 1780 bola na mieste
povodnej synagdgy postavena novd synagodga.'®® Rekonstrukcia synagogy prebehla
v roku 1935, bohosluzby sa v nej konali do zagiatku 2. svetovej vojny.**” Od zagiatku 19.
storo¢ia sa nachadzala v tesnej blizkosti synagogy zidovska s$kola, ktora bola

ale samostatnym objektom. %

Po skonéeni vojny nebola Zidovska obec obnovend.!® Od roku 1996 je synagoga
majetkom ZMP, ktoré ju zrekonstruovalo. Pogas rekonstrukcie bola objavend rozsiahla
geniza. Nélez genizy v meste vo vychodnych Cechach patri spolu s genizou v obci

Bfeznice ku najdolezitej$im naleziskdm, pretoZe geniza v obci LuZe je najvicsou, doteraz
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objavenou, atuplne neporusenou genizou v Cesku.'*® V genize sa nachadza velké

mnozstvo textilii, nabozenskych predmetov, ale aj ué¢ebnych materialov. 4!
g) Rychnov nad KnéZznou

Rychnov nad KnéZnou je mesto vo vychodnych Cechach. Zidovské osidlenie je
dolozené uz od 16. storo¢ia.’*? V roku 1569 tu zilo 5 Zidovskych rodin. 50 rodin Zilo
v meste v roku 1836. Koncom 19. storoia tu Zilo uz len 216. Zidov aich pocet sa

znizoval aj v d’alsich rokoch.'*®

Zidovské obyvatel'stvo si vybudovalo geto, ktorého vznik je datovany na pociatok
17. storo¢ia, smerom na juhovychod od namestia.!** Z ¢asti sa podarilo v podobe
prestavby dochovat’ miestny rabinat, v ktorom nebola iba zidovska Skola, ale aj byt rabina
amikve.!* Prva synagéga vznikla v meste Rychnov nad Knéznou v prvej polovici
17.storocia, avSak synagoga bola v roku 1782 spalend. Na mieste pdvodnej synagdgy bola
v roku 1787 postavena druha synagoga, ktora musela byt po poziari v 1830 opravena.
Synagéga bola prestavana v klasicistickom slohu.}*® V rokoch 1898 a 1913 prebehli
na synagoge d’alSie zmeny, a to v podobe pristavanej Zenskej galérie. Bohosluzby sa v nej

konali az do 2. svetovej vojny.**

Priestor synagdgy sa po vojne vyuzival ako skladisko a predajna. Po uskuto¢neni
rekonstrukcie synagogy Vv rokoch 1993-1995,48 bola na povale synagogy v roku 1998
objavena geniza.'*® Synag6ga patri momentalne ZMP, ktoré spracovava nalezy z genizy.
Medzi nimi s0 napriklad rozne textilie, zvySky modlitebnych knih, rukopisy

alebo liturgické kalendéare. '™
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h) Usov

Prva pisomna zmienka o Zidoch v dedinke na Morave pochadza z roku 1564.
Podrla Sixtovej sidlilo v obci Usov v roku 1657 10 Zidovskych rodin. V roku 1753 sa ich
pocet zvysil na 59. Koncom 18. storo¢ia malo Zit' v moravskej dedinke Usov 110
zidovskych rodin, ale od polovice 19. storocia zagali Zidia odchadzat’. V roku 1930 malo
zit' v obci Usov uz iba 20 Zidov.!

Zidovské osidlenie v obci Usov by bolo mozné rozdelit’ na dve miesta. Stara
zidovska osada, ktord mala existovat’ od polovice 16. storo¢ia do roku 1643, kedy bola
obec zni¢ena §védskym vojskom. Zidovska $tvrt sa mala nachadzat’ za pivovarom,
ale nezachovali sa tam Ziadne Zidovské stavby.’®? Nova Zidovska §tvrt mala vzniknat
po tom, ako bola stara stvrt’ opustena. Nachadzala sa na severnom okraji obce, instittcie

sa zdruzovali v okoli synagogy. Vstup do mesta bol mozny cez 3 brany.*>

V novej zidovskej $tvrti existovala barokova synagdga, ktora bola ale v roku 1722
zricana. Pocas vlady Marie Terézie si mohli Zidia zriadit’ iba tri modlitebne.’>* Nova
synagdga bola zriadena aZ po sthlase Jozefa II. v roku 1783.1°° Synagéga lezi uprostred
zidovskej Stvrti. BohosluZzby v nej boli vykonavané do roku 1938, kedy bola synagdga
vypalena nacistami. PocCas 2. svetovej vojny bola zbtirana vedl'aj$ia budova, v ktorej sidlil

rabinat, mikve a schodisko vediice na zensku galériu.1*

V roku 1993 odkupila synagogu Zzidovska ndbozenska obec v Olomouci.t>
V rozmedzi rokov 1994-2007 prebiehala kompletna rekonstrukcia, poc€as ktorej bola

v roku 1996 objavena geniza, do ktorej sa ukladali r6zny druhy nabozenskych knih. %

i) Vseradice

151 SIXTOVA, s. 131.

152 KLENOVSKY, s. 338.
153 | bid., s. 338.

154 |bid., s. 339.

155 SIXTOVA, s. 131.

15 KLENOVSKY, s. 340.
157 SIXTOVA, s. 131.

158 |bid., s. 131.
24



Mal4 geniza sa nala aj v dedinke V3eradice v strednych Cechach, kam prisli Zidia
Vv prvej polovici 18. storo¢ia. V roku 1800 zilo v obci 30 rodin, avSak v roku 1921 uz iba
10 Zidov.*®

Uprostred obce sa nachadzala zidovska Stvrt,, ktora v prvej polovici 19. storoCia
tvorilo 11 domov okolo synagogy. Prva drevend synagdga vznikla na pociatku 19.
storo¢ia ako nahrada za predoslu modlitebitu z 18. storo¢ia.'®® Drevena synagoga bola
v roku 1829 nahradena synagogou v Klasicistickom slohu. Bohosluzby sa v nej konali
do 20. rokov 20. storocia, od roku 1938 bola prerobena na kostol. V susednom dome

synagogy sa nachadzala zidovska §kola.1®!

J) Zaluzany 1997

Dedinka Zaluzany sa nachadza v oblasti strednych Ciech, nedaleko obce
Bieznice, V ktorej bola najdena vyznamna, aj ked’ netplna geniza.'®? Zidovské osidlenie
je dolozené z polovice 1. storoéia, v roku 1880 sidlilo v obci Zaluzany 57 Zidov, a v roku

1930 byvali v obci uz iba 4 Zidia.'®®

V obci ZaluZany sa nachadza synagéga vo dvore domu stojaceho na dedinskom
namesti. Na bohosluzby sluZila od prvej polovice 19. storo€ia len do zaciatku 20. storo€ia,
kedy zanikla miestna kehila. Synagdga bola predand sukromnikovi a odvtedy je

vyuzivana ako skladisko a dieliia.'®*

Geniza v obci ZaluZany bola objavena v synagoge v roku 1997. Do genizy boli
ukladané rézne fragmenty, ale aj 12 hebrejskych vytlackov z ¢eskych, moravskych

a nemeckych tla¢iarni z 18. a 19. storogia.'®®

2.2 Nemecko a Alsasko

Pocet Zidov na izemi dneSného Nemecka vzrastol medzi 10. a 11. storo¢im, ale

Zidia Zili v tejto oblasti uz od 4. storodia, kedy sa zacali usadzat’ a zakladat’ prvé zidovské
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osidlenia.'®® Zidia sa museli v 15 storo¢i stahovat’ z miest na vidiek. To bol hlavny dovod,
prec¢o vznikli v nasledujucich storo¢iach nové Zzidovské sidla a na vidieku boli postavené
synagogy.t®’ V tejto kapitole uvadzam obce, v ktorych sa nasli materialy dolezité pre

vyskum ucebnych materialov.
a) Alsenz

V rokoch 1762 az 1765 bola v obci Alsenz postavend synagoga. Jej stavitelom bol
pan Szekl. Povodne mala stavba znizent podlahu, o vytvaralo dostatok priestoru pre
zensku galériu.’®® Synagoga bola viackrat prestavend, &i uz kvoli zvyseniu podlahy, alebo
poziaru, kvoli ktorému bola nasledne aj prestahovana. Predpoklada sa, ze geniza vznikla
V synagoge po tom, ako bola odstranend Zenska galéria, pretoze bol uvolneny priestor na

povale.!6°

Od roku1933 bola synagoga vyuzivana ako sklad, prenajimala sa ucitel'ovi, neskor
bola opustena, az kym ju v roku 1981 neodkupila rodina z Frankfurtu nad Mainom.
Vd’aka renovacii behom rokov 1986 — 1988 bola na povale objavena geniza. Vyskum
z roku 2009 ukazal, ze manuskripty a materialy z prvej polovice 16. storo¢ia az do konca
19. storo¢ia.!’® Najvzacnej$im materidlom je Rasiho komentar vydany v roku 1534
v Augsburgu. V genize bolo najdenych aj mnoho hebrejskych rukopisov, ktoré maju

edukacny charakter, ¢o sved¢i o tom, Ze v synagdge sa nachadzala aj Skola.
b) Weisenau

Prva zmienka o Zidoch v obci pochadza uz z 15. storo¢ia. Obec bola pocas svojho
poOsobenia rozdelena na dve panstva, ale iba v jednom sa nachiddzala synagoga.l’
Synagoga bola postavena v rokoch 1737 — 1738, po vykazani zidov z Mainzu. Opétovne

bola synagdga vysvitena v roku 1818, pretoze kvoli obliehaniu Mainzu bola strecha
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v roku 1793 vazne poskodena. 172 Pocet zidovskych obyvatel'ov v priebehu nasledujucich

storo¢i neustale klesal.1”®

Po druhej svetovej vojne bola synagdga vyuzivana ako sklad. AZ v roku 1975 vd’aka
pripravovanej vystave ,,Zidia v Mainzi“ bola synagdga znovu objavena. Nalezy z genizy
boli preskimané az neskor, vzhl'adom na to, ze mnohé materialy boli uskladnené

v archive.l™

Nalezy v genize v obci Weisenau pochadzaju z obdobia medzi 16. a 19. storo¢im.
Od inych geniz sa odliSuji tym, Ze vicS§ina materialov vznikla prevazne koncom 18.
a v polovici 19. storocia. Nie je ale vylucené, Ze materialy sa do genizy ukladali az do 20.
storo¢ia, pretoze sa v nej nasli malované latky z tohto obdobia.l”® Medzi materidlmi je
okrem iného bohato zastlipena ndbozenska literattra, ilustrované knizky na Pesach, ale aj

bésne pre Zeny, ¢i basef uréena Napoleonovi.!’®

c) Niederzissen

Zrekonstruovana synagoga v obci Niederzissen, ktora lezi ned’aleko mesta Koblenz,
bola vysvitend v roku 1841. Miestnu synagogu nenavstevovali iba miestni zidia, ale aj

zidia z okolitych obci, ¢o dokazuju prave listy najdené v genize.’’

Materialy, ktoré boli v genize uschované, mali predovSetkym nabozZensky charakter.
Okrem toho sa naSli aj knihy zroznych oblasti, preklady Biblie, ale aj rukopisy
V hebrejc¢ine a nemcine, ktoré vznikli v zidovskej $kole. Jednym z najvzacnejSich

materialov je ilustrovany list Zidovského vojaka z roku 1807.18

V stcasnosti je synagdga povazovand za pamdtné miesto a vyuziva sa na kultarne

tigely. V roku 2014 sa konala vystava predmetov z miestnej genizy.!"
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d) Freudental

V obci Freudental v republike Badensko-Wiirttembersko stoji dodnes takzvany
,Judenschlossle”. Bola to prva modlitebna v obci. Okrem nej sa v obci nachadzala aj
synagdga, do ktorej zidia pravdepodobne nechodili kvoli jej zlému stavu. Synagdga,

v ktorej sa nasla geniza, bola postavena v klasicistickom $tyle v roku 1770.18°

Synagdga mala byt viackrat zburana. Jednym z aspektov na jej demolaciu bol jej zly
stav, d’alsim dovodom bola Castd zmena majitel'a. Geniza v obci Freudental je jednou
Z tych, ktora bola objavena popri renovacii. V roku 1981 boli njdené v podkrovi zvysky

knih, osobnych dokumentov, uéebnic, nadbozenskych predmetov.18!

e) Bayreuth

Vyznamna geniza v meste Bayreut v spolkovej republike Bavorsko bola objavené
taktiez vd’aka rekonStrukcii. Najskor bolo objavenych iba zopar listov v dutinach stien,

ale pomocou vedenia projektu Veitshdchheim Genisa boli objavené mnohé materialy. 82

Nenachadzali sa iba na jednom mieste, ale boli rozmiestené po celom podkrovi, preto

sa nenahliada v tomto pripade na genizu iba na materidly, ale aj na cely priestor.8®

Geniza obsahuje mnohé rozli¢né nélezy. Niektoré z nich budll preskimané aj pre

ucely tejto prace.
f) Abterode

Geniza v obci Abterode nebola objavena priamo v synagoge, ktora bola postavena

v roku 1870, ale nahodne v pristavbe fary v roku 2018. Pocas upratovania objavil

farar a jeho priatel’ $katule s materialmi, ktoré obsahovali nezvy¢ajné materialy.*®*
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Geniza, ktora bola povazovana za stratend, bola identifikovana Dr. Martinom
Arnoldom. Nalezy boli publikované uz v roku 1988, ale kvoli predaju synagogy sa
stratili. Materialy potvrdzuji pritomnost’ zidovskej komunity, pretoze v tychto
Skatuliach boli odloZené rozne hebrejské knihy, textilie, modlitebné $aly, ale aj

ucebnice, ¢i poznamky .18

Dnes sa synagoga vyuziva ako obchod. V roku 2015 bola v synagdge objavena

mal'ba s hviezdami.*e®
g) dalSie obce

V dnesnom Nemecku sa nachadzaji mnohé dalSie genizy, napriklad v obciach
Ediger, Bruttig, Hiittenheim, Hechingen, Veitshochheim alebo Urspringen, v ktorych
nad’alej prebieha vyskum nalezov, alebo ich vyskum nie je dostupny. Z tohto dévodu ich

V praci neuvadzam.
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3 Analyza ucebnych materialov z geniz

V nasledujtcej kapitole sa budem zaoberat’ otazkou, akym spdsobom, a ¢i vobec
sa vyvoj Skolstva prejavuje aj na ucebnych materidloch v genizach. Ucebné materidly
najdené v Ceskych anemeckych genizach budil analyzované podla jazyka a funkcie
materialu na zaklade historického vyvoja Skolstva v rozmedzi 17. az 20. storoCia, pretoze

vac¢sina materialov v genizach pochadza prave z tohto obdobia.

3.1 Vyvoj Skolstva — Zidovské vzdelavanie v kontexte inStiticie genizy

Aby bolo mozZné pochopit’ nalezy uc¢ebnych materidlov v genizach a ich pohlad,
ktory nam poskytuji na vyvoj Skolstva, je nevyhnutné pozriet’ sa na aspekty, ktoré
ovplyvnili vyvoj vzdelavania medzi 17. az 20. storoéim. Na tizemi dne$ného Ceska

a Nemecka fungovali az do konca 18. storocia tri typy zidovskych Skol.

Zidovské deti boli uz od ¢ias Talmudu vzdelavané v tzv. zidovskych obecnych
Skolach, nazyvanymi aj ako Talmud Tora, Vv ktorych ziskavali malé deti zakladné
nébozenské vzdelanie.'®” Od piateho roku Zivota zacali zidovski chlapci navstevovat

7idovsku obecnu $kolu — cheder88

— 171, kde prebiehalo vyucovanie zakladnych znalosti
hebrejéiny, Piatich knih MojziSovych a zidovskych pravidiel, pod vedenim melameda -
sukromného ugitel'a.’® V stredoveku prebiehalo vyu¢ovanie deti askenazskych Zidov
v chederi, v jednej alebo dvoch triedach, pretoze starsi ziaci mavali hodiny zaroven s tymi

mladsimi, ktorym pomahali.’®® Po absolvovani vyuky v chederi mohli chlapci postipit

187 PARIK, s. 354.

18 Cheder — v hebrejéine znamena izba, miestnost. Viac v: NEWMAN, Ja'akov a Gavriel
SIVAN. Judaismus od A do Z: slovnik pojmii a terminii, S. 56.

189 PARIK, s. 355.

190 1hid., s. 354-355.
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do $koly vyssieho vzdelania — jesivy'® — 22w, ktora bola uréend na §tadium Talmudu.1%2

V krajinach Ceskej koruny boli zname jeSivy napriklad v Prahe, Koline, Mikulove
a Holesove,'®® kde bola objavena aj geniza. Vacsina jesiv zanikla behom 19. storo¢ia pod

vplyvom reforiem Marie Terézie a Jozefa Il.

K najrazantnej$im zmenam Vo vzdelavani Zidov doslo najmi pocas vlady Marie
Terézie. Vtomto obdobi platilo na tUzemi Moravy 311  predpisov,
tzv. Saj Takanot— mipn °xw, napisanych v roku 1650 v hebrejéine a jidis, ktoré boli
povazované za miestnu ,,Gstavu*.’®* Postupne sa ich podet zvysil na 615. Aby zakony
platili pre vSetkych obyvatel'ov rovnako, sa cisarovna rozhodla zjednotit’ ich v roku 1750
prostrednictvom prikizanym prelozenim Saj Takanot do neméiny.*®® Po zhotoveni
prekladu nechala Maria Terézia vypracovat ,,General-Polizei-Prozess- und

Kommerzialordnung fiir die Judenschaft“, ktory bol rozdeleny do troch ¢asti:
1) Policajny zakon

Zahtnal nariadenia v obecnych oblastiach, ale aj v oblastiach naboZenstva a vzdelavania.
2) Procesny zakon

Upravoval obc¢ianskopravne zélezitosti medzi zZidmi.
3) Obchodny zakon

Ur&oval obchodny styk a moznosti obchodovania pre Zidov.%

Podl'a Millera schvalenim Generelordnung nespadali uz aspekty tykajlice sa
nabozenského a vzdelavacieho Zivota Zidov pod organy Moravskych Zidov, ale nalezali
pod dvorskua kancelariu.?®” S prijatim Policajného zakona bol regulovany pocet rabinov
a uditelov, pretoze kehila,'®® ktora pozostavala z 30 a viac rodin, mala pravo najimat

rabina a vydrziavat’ jesivu, ale pri mensom pocte rodin mala najimat’ ucitel’a, ktory mal

191 Jesiva — z hebrejéiny — z hebrejciny, znamend zasadanie, sedenie. Viac v: NEWMAN, Ja'akov, G.

SIVAN. Judaismus od A do Z: slovnik pojmii a terminii, S. 67-68.

192 pARIK, s. 354-355.

193 |bid., s. 355.

1% HECHT, Louise. Moderni déjiny ceskych Zidii. V Olomouci: Univerzita Palackého, 2013. ISBN 978-
80-244-3803-0., s. 18-19.

195 MILLER, s. 53-55.

1% bid., s. 54

197 Ibid., s. 54.

198 K ehila je oznadenie pre zidovska nabozenskl obec. Viac vi: NEWMAN, Ja'akov, G. SIVAN. Judaismus
od A do Z: slovnik pojmit a terminii, 5.252-253.
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ugit’ deti &itat, pisat, ako aj Bozie a Mojzisove zdkony.'®® Z tohto dovodu je Policajny
zakon, ktory okrem toho reguloval aj najimanie rabinov, kantorov a reznikov,?®° ddlezity

aj pre vyskum ucebnych materidlov najdenych v genizach.

Reformou ,,4Allgemeine Schulordnung fiir die deutschen Normal-, Haupt- und
Trivialschulen in sdmtlichen Kayserlichen Koéniglichen Erblindern® z roku 1774 bola
vietkym detom v monarchii vo veku od 6 do 12 rokov prikdzana povinna vyuka.?%!
PretoZe sa reforma medzi zidovskym obyvatel'stvom neujala a zidovské deti aj nad’alej
navstevovali Zidovské Skoly, bola Specialne v roku 1776 prikazana povinna Skolska
dochadzka zidovskym detom.?®? Ani tato reforma sa nestretla s pozitivnymi nazormi
a bola odmietnuta aj zo strany kehily v Prahe,?% pretoze kazda zidovska obec mala mat
podla nariadenia Mérie Terézie z roku 1775 svojho ugitel'a.?®* Takym ugitelom mohol
byt napriklad chazan, alebo sSochet, ktory mal pocas volnych dni vyuéovat deti

hebrejéinu a nabozenské predmety.?®

Az vroku 1781 vydanim patentu ,, Verordnung zur besseren Bildung und
Aufkldrung“ synom Marie Terézie, cisarom Jozefom I1., nastal v $kolstve a vzdelavani
vyrazny prevrat, pretoze Jozef II. chcel, aby bola v kazdej obci, v ktorej sa nachadzala
synagdga, zriadend trividlna Skola. Ak to nebolo moZzné, mali navStevovat’ Zidovské deti
krestanské §koly.2% Okrem toho pozadoval, aby boli $koly budované nielen v mestéach,
ale aj na vidieku. Toto tvrdenie potvrdzuje vo svojom ¢lanku aj Patik, ktory pise, Ze cisar
venoval pefiaznii podporu aj na zriadenie Zidovskych §kol na ceskom vidieku.?%’
Prikladom méze byt napriklad aj mala obec Luze, v ktorej v 18. storo¢i existovala kehila.
Zidovska $kola stala v tesnej blizkosti synagogy, v ktorej bola objavena najvaésia znama,

dochovana geniza.?%

Na tieto reformy nadviazal v roku 1797 ,, Judenpatent “ — ,, Systemalny patent *“ od

cisara FrantiSka II., podl'a ktorého mali byt Zidovské Skoly zriadené¢ podla vzoru

19 MULLER, Willibald. Urkundliche Beitrige zur Geschichte der mdhr. Judenschaft im 17. und 18.
Jahrhundert. Olmiitz: Kullil, 1903. S. 87-88.
200 MULLER, s. 87-88.

21 HECHT, s. 18-19.

202 |bid.,, s. 19.

203 1pid., s. 19.

204 PARIK, s. 354.

205 1hid., s. 354-356.

206 HECHT, s. 21.

207 PARIK, , s. 358.

208 1hid., s. 356.
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nemeckych $kol. Ak to nebolo mozné, mali by navstevovat’ zidovské deti krestanské
$koly.?®® Judenpatent zahriioval predovsetkym nariadenia tykajiice sa nabozenstva,
vyucovania, fungovania zidovskej obce, obmedzeni pri uzatvarani manzelského zvézku,
stravovania, pravnych zaleZitosti a povinnosti Zidov ku $tatu, ako aj podmienky na
vykonavanie ¢innosti rabina, pretoze sa nim mohol stat’ len ten, kto sa mohol preukazat
nemeckym vzdelanim, ale aj to, Ze kazdy Zid, ktory chcel uzavriet manZelstvo, musel

zlozit' skusku z nabozenstva v nemeckom jazyku.?t

Predchadzajuce reformy Jozefa Il. sa tykali aj samotnych predmetov vyucovanych
v skolach, pretoze zidovské deti sa Vnemeckych Skolach museli ucit nemcinu,
matematiku, prirodné vedy, geografiu, etiku,?!! aby sa stali uzitoénymi ob&anmi
habsburskej rise. Zidovské deti mali aj nad’alej povolené navitevovat' cheder a studovat’
dolezité texty, napr. MiSnu, pretoze pravo na vyuku nabozenstva v chederi im nebolo
odobraté.?!? Podl'a reformy zroku 1797, vydanej cisarom Frantiskom 1., mohli deti
Studovat’ Talmud len vtedy, ak ziskali povolenie od krestanského vrchného ucitel'a po

absolvovani skasky z nem¢iny.?*3

Reforma taktiez vyznamnym spdsobom regulovala kniznt  kultiru
v habsburskych krajinach, pretoze nabozenské knihy podliehali cenztre vo Viedni alebo
v Prahe.?* Okrem toho nemal byt po uplynuti troch rokov dovoleny dovoz v zahraniéi
vydanych nabozenskych knih,?!® a tie nemali byt pouzivané ani v domacnostiach a ani
v synagogach.?® V roku 1800 bola tato lehota prediZena o d’alsie dva roky, ale tato
reforma sa vzt'ahovala uz na vSetky hebrejské knihy, ¢im sa mala podporit’ hebrejska
knihtla¢ v monarchii.?*” Ceski tladiari aviak nemali dostatodné prostriedky na to, aby
mohli publikovat’ také mnozstvo knih ako v zahrani¢i. Tym padom nastal v Krajine

nedostatok hebrejskych knih a mnohi Zidia, medzi nimi bol aj Zidovsky osvietenec

209 ADLER, Simon. Das Judenpatent von 1797. Jahrbuch der Gesellschaf fiir Geschichte der Juden in der
Cechoslowakischen Republik. Frankfurt am Main: Textor Verlag, 2008. ISBN 3-938402-04-0., s. 200.

210 |bid., s. 202.

21 MILLER, s. 57-58.

212 HECHT, s. 21.

213 ADLER, s. 200.

214 |bid., s. 209.

215 CERMANOVA, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé. Praha; Academia, 2012. ISBN 978-80-200-2197-7., s. 227.

216 ADLER, s. 209.

217 CERMANOVA, s. 227.
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aucitel, Peter Beer, prejavili zdujem o ziskanie falzifikatov zahrani¢nych knih

v hebrejéine. 218

V Case, kedy bol v Habsburskej risi nedostatok hebrejskych knih vydanych
Vv zahranici, bola podporovana germanizacia a vzdeldvanie deti po vzoru jozefinskych
reforiem aj zo strany zidovskych osvietencov — maskilim, ktori zastavali nazor, ze by sa
Zidia mali jazykovo asimilovat’ do prostredia, v ktorom Ziji. Domovinou haskaly?*°—
n7own, sa stalo dnesné Nemecko, odkial’ sa §irili osvietenské myslienky do celej Eurdpy.
Reakciou na asimilaciu Zidov v &eskych krajinach boli reformy ugitel'a Petra Beera,??°
ktory v priebehu svojho zivota napisal hebrejsku a nemeckt ué¢ebnicu zidovskych dejin —
Toldot Jisrael a v roku 1832 vydal knihu Historia zidovskej vychovy a vzdelavania od
najstarsich ¢asov po sucasnost’.??! Nasledkom vplyvu haskaly, osvietenskych myslienok
a asimilacie zadali aj &eski Zidia v druhej polovici 19. st. prejavovat’ snahu o asimilaciu
do ¢eského prostredia bez vplyvu neméiny.??? Patik zmiefiuje, Ze po roku 1880 sa
odporucalo skolam, aby sa v nich vyucovalo v ¢eStine, alebo aspoi z Casti, pretoze ¢esky
jazyk je bezne pouzivany.?? Situicia viedla ku zaloZzeniu spolku Narodni Jednota

eskozidovska v roku 1893, ktora v periodiku Ceskozidovské listy vyzyvala Zidov

218 CERMANOVA, s. 229.

219 Haskala je hebrejsky pojem pre Zidovské osvietenstvo. Jeho myslienky sa §irili z Nemecka v 18.-19.
storo¢i. Viac v: NEWMAN, Ja'akov, G. SIVAN. Judaismus od A do Z: slovnik pojmii a terminii, 5.109.

220 peter Beer sa narodil v Cechach a je znamy ako zidosky osvietenec, ugitel’, historik a nabozensky
reformator. Publikoval viaceré uéebnice, medzi ne patri aj Toldot Jisrael, vydanu prvykrat v roku 1796
Vv hebrejcine, ale s nemeckym prekladom. V obdobi haskaly to bola obI'ibena uéebnica biblickej historie.
Jeho d’alsimi ucebnicami historie su knihy s ndzvom Geschichte der Juden, Toldot Jisrael 1l., historicka
stadiu Geschichte, Lehren und Meinungen aller bestandenen und noct bestehenden religiosen Sekten der
Juden und der Geheimlehre oder Kabbalah, v ktorej sa zameriava na dejiny judaizmu. Beer napisal aj
nabozenské knihy, napr. Dat Jisrael, Emet ve-emuna, Handbuch der mosaischen Religion. Od roku 1820
sa venoval reforme nabozenstva, chcel dosiahnut’, aby boli pri bohosluzbach v synagdgach pouzivané
organové a nemecké modlitby. Okrem toho sa snazil, aby sa mohli na nabozenskych obradoch zucastnovat’
aj Zeny, avroku 1815 napisal prvi nemecku modlitebni knihu pre Zeny Gebetbuch fiir gebildete
Frauenzimmer mosaischer Religion, ktora bola sice v roku 1815 vydana v hebrejskych pismenach, ale
Vv nemeckom jazyku. Koncom prvej polovice 19. storocia bola publikovana v nemeckych pismenach. Viac
v: HECHT, Louise. Ein jidischer Aufklarer in Bohmen: der Péadagoge und Reformer Peter Beer (1758-
1838). Kaln: Bohlau, 2008. ISBN 978-3-412-14706-8.

21 pARJK, s. 360.

222 KIEVAL, Hillel J. Formovdani ceského Zidovstva: narodnostni konflikt a Zidovskd spolecnost v Cechdch
1870-1918. Praha: Paseka, 2011. ISBN 978-80-7432-174-0., s. 58-64.

23 pARIK, s. 361.
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nasledujucimi slovami: ,, Zrusujte nemecké skoly a posielajte svoje deti do ceskych

«224

verejnych skol““**, K tomu, aby sa Zidovské deti uc€ili namiesto nemeckého jazyka ten

Cesky. O znalostiach ¢eského jazyka Ciasto¢ne svedcia aj doklady z geniz.

Nalezy z geniz obvykle obsahuji zna¢né mnozstvo materialu, ktory doklada
vyvojové tendencie zidovského Skolstva v strednej Eurdpe. V nasledujtcich
podkapitolach budu u¢ebné materialy z ¢eskych a nemeckych geniz rozdelené do skupin
podl'a nasledujucich faktorov, a to na zdklade analyzy materidlu po jazykovej stranke

v prvej podkapitole, a v druhej podla typu funkcie materialu.

3.2 Analyza materialu podla jazyka

V nasledujucej podkapitole bude zodpovedana otazka, ako genizové nalezy
vypovedaju o jazykovej situacii v Zidovskych Skolach najmé po jozefinskych reformach,
pretoze vplyvom jozefinskych reforiem, zahrnutych v Systemalnom patente z roku 1797
a Toleranénom patente z roku 1781,%% sa vyvijalo a zmenilo aj vzdelavanie Zzidovskych
deti. Skutoénym dévodom reforiem Jozefa II. nebola snaha o zaistenie bezpe¢nosti Zidov,
ale snaha o za¢lenenie Zidov do spolo¢nosti a 0 ich asimilaciu medzi obyvatel'mi. Hlavné
zmeny sa tykali predovSetkym komunika¢nych schopnosti, pretoze Systemélny patent

nariadil aj skusku z neméiny, a aZ po jej absolvovani mohli deti §tudovat’ Talmud.??

Materialy z ¢eskych aj nemeckych geniz su, ako uz bolo vysSie spominané,
spristupnené online a ich analyze predchddzalo nevyhnutné roztriedenie materidlov na
materidly stvisiace so Skolou, s néboZenstvom, svetskou literatirou pripadne inymi
nalezmi, ktoré boli jazykovo Specifické a mohli aspont okrajovo suvisiet’ so skolstvom
a vzdelavanim. Pri skimani materidlov sa vyskytol problém kvoli doterajsej
nedostatocnej digitalizacii materialu. Preto nebolo moZné niektoré materialy dokladnejSie

preskiimat’, ale iba na zéklade uvedenych informécii odbornikmi ZMP v Prahe. Avsak

224 SCHARF, Jakub. Narodni Jednota &eskozidovska v Praze. Ceskozidovské listy II, 1895, &. 1, 15.9., s. 4.
225 CERMANOVA, Iveta. Zidovské osvicenstvi v ¢eskych zemi. Habsburkové: 1740-1918 : vznikdni
obcanské spolecnosti. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2016. ISBN 978-80-7422-483-6., s. 125-141.

226 ADLER, s. 200.
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boli mi poskytnuté podobné pracovné snimky uéebnych materialov,??” ktoré este nie st

zverejnené na strankach ZMP.

Po preskiimani materialov na internetovych strankach ZMP, poskytnutych snimok
a preskimani nemeckych geniz na viacerych strankach, som rozdelila u¢ebné materidly
do viacerych skupin podl'a jazyka. Materialy buda rozdelené do skupin na zaklade jazyka,
V ktorom boli napisané. V genizach sa nachddzaji materialy hlavne v hebrej¢ine, jidis,
nemcine, ale aj v CeStine, latinCine, madar€ine, polStine, gréctine, francuzstine

a aramejcine.
a) Hebrejcina

Velky podiel ucebnych materidlov v Ceskych genizach tvoria materialy

228 _ n>may. Hebrejéina je v judaizme povazovana za svity jazyk a nariadenie

V hebrejcine
genizy sa vztahuje priméarne na hebrejsky pisané texty. Zidovské deti majii povinnost
ucit’ sa hebrej¢inu uz od utleho veku, preto nie je prekvapivé, ze sa v ¢eskych genizach
vyskytuji napriklad tabul’ky abecied s hebrejskymi pismenami (inv. &. ZMP 178 797, inv.
& ZMP 178 798, inv. &. ZMP 179 971), uréené pre uplnych zadiatoénikov. Ich vznik
stivisi s potrebou naucit’ deti rozoznat’ hebrejské pismend, aby sa mohli deti neskor ucit’
gitat’ a pisat. Struktura tabuliek je usporiadana ako $labikar. Hebrejské spoluhlasky st
spajané so samohlaskami do slabik, v riadkoch pod sebou sa opakuju vZdy rovnaké
spoluhlasky, ale dochadza ku obmene samohlasok, ktoré su v kazdom riadku iné.
Nezvy&ajnym nélezom je amulet Siviti (inv. &. ZMP 179 103), uprostred ktorého je

hebrejska abeceda s premienanim samohlasok a teda mohol slizit’ potencionalne aj ako

uéebny material.??°
Délezité miesto vo vzdeldvani hebrejCiny patri vyvoju ucebnic a Citaniek
hebrejciny, ktoré nadvazuji na tabulky abecied. Pred tym, ako zacali platit’ jozefinske

reformy, to znamena do roku 1781, sa pouzivali pri vyucovani texty prevazne len

227 Dakujem za poskytnutie Lenke Uli¢nej.

228 Hebrej¢ina — radi sa do skupiny semitskych jazykov, Zidia ju nazyvali wipa n°1ay — ivrit ha-kodes, alebo
aj svity jazyk. PiSe sa sprava dolava. Abecedu tvori 22 spoluhlasok, samohlésky do nej nepatria. Viac v:
NEWMAN, Ja'akov a Gavriel SIVAN. Judaismus od A do Z: slovnik pojmii a termini, S. 46-47.

229 Hebrejska abeceda nemusela sliZit iba na vzdeldvanie, pretoze hebrejsk4 abeceda ma rozne funkcie,
napriklad mysticki, ako tvrd{ rabin Akiva. Jewish encyclopedia [online]. [cit. 2019-05-20]. Dostupné z:
http://jewishencyclopedia.com/articles/1034-akiba-ben-joseph-alphabet-of
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V hebrej¢ine alebo v kombindcii s jidiS, pretoze hebrejcina bola pouzivana v pisanej
forme, ajidi§ sa vtom &ase stale pouzivalo ako komunikaény jazyk Zidov. Aj ked’

koncom 18. storodia vplyvom haskaly jidis postupne upadalo,?°

pouzivalo sa ¢iasto¢ne
aj v 19. storo&i.?®! V genize v obci LuZe sa nasla udebnica (inv. &. ZMP G01-998), ktora
je prave v kombindcii jidi§ a hebrejéiny. V Ceskych genizach boli objavené aj rydzo
hebrejské udebnice (inv. ¢. ZMP G01-984, inv. ¢. ZMP G01-986). Texty v uéebniciach
nie su rovnaké, liSia sa v obt'aznosti, na zaciatku ucebnic byvaju texty s punktaciou a

postupne sa punktacia vytréaca.

Dalsim druhom uéebnic v genizach su hebrejsko-nemecké udebnice, ktorych
vznik suvisel s nariadeniami Skolskych reforiem pocas vlady Jozefa II. a Frantiska II.,
pretoze Jozef II. pozadoval v Toleranénom patente, aby vSetci obyvatelia v monarchii
ovladali neméinu.?®? Preto zadali hebrejsko-nemecké uéebnice vznikat koncom 18.
storoCia a ich rozmach sa zacal v 19. storo¢i vd’aka haskale, ktord presadzovala, aby sa

233

hebrejcina opétovne vratila do zivota Zidov,” ale aby boli Zidia zaroven asimilovani

a ucili sa nemé&inu.2*

Toto tvrdenie dokladaju aj nalezy hebrejsko-nemeckych ucebnic v genizach (inv.
& ZMP G01-977, inv. & ZMP G01-985, inv. ¢. ZMP G01-988). Takym prikladom je aj
nemecka uéebnica hebrejéiny (inv. ¢. ZMP P2017/0009). Jedna sa o &itanku hebrejéiny,
vyplyva to z nazvu v nemcine — ,, Leseunterricht im Hebrdischen“, vytlatent v Prahe
v roku 1825, ktora je sice napisana hebrejskymi pismenami, ale slova na titulnej strane st
nemecké. Dal3im prikladom je uéebnica hebrejéiny (inv. ¢&. ZMP G01-989), ktord sa sice

zameriava na hebrejské slovesa, ale vysvetlivky a gramatika st opit’ napisané nemecky.

230 KRAPPMANN, Marie. Jidi§ (nejen) v Cechach a na Moravé. Uvod do studia judaistiky: sbornik
prednasek. Olomouc: Univerzita Palackého, 2006. Judaica Olomucensiae. ISBN 80-244-1380-9., s. 57-58.
231 BRENNER, Michael. Jiidische Sprachen in deutscher Umwelt: Hebréisch und Jiddisch von der
Aufkldrung bis ins 20. Jahrhundert. Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2002. ISBN 3-525-20822-7.,
s.8.

22 BRENNER, Michael a Stefi JERSCH-WENZEL. Deutsch-jiidische Geschichte in der Neuzeit.
Miinchen: Beck, 1996. ISBN 3-406-39703-4., s. 23-26.

233 V/ roku 1782 napisal Hartwig Wessely knihu Diwre Salom we-emet, v ktorej zastiva ndzor, aby bola
hebrej¢ina znovu oZzivend a stala sa opit’ sutastou Zivota Zidov. Viac v: VOLPEL, Annegret. Deutsch-
judische Kinder- und Jugendliteratur: ein literaturgeschichtlicher Grundriss. Stuttgart: Metzler, 2002.
ISBN 978-3-476-01936-3., 5. 94-95.

23 Enzyklopddie jiidischer Geschichte und Kultur. Stuttgart: Verlag J.B. Metzler, 2012. ISBN 978-3-476-

02500-5., s. 9-12.
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Vzhl'adom na to, Ze niektoré nemecké ucebnice a ¢itanky hebrej¢iny, ndjdené v genizach,
vznikli az v prvej polovici 19. storocia, nie je prekvapivé, ze na vysvetlenie gramatiky
bolo jednoduchsie pouzZit' neméinu neZ hebrejéinu, pretoze v tom ¢ase Zidia uz bezne
pouzivali nem¢inu ako svoj komunikacny jazyk kvoli predchadzajucej germanizacii.

Na to, aby deti kompletne ovladali hebrejéinu, bolo potrebné naugit ich aj pisat’.?3
V genizach nachadzame aj niekolko nacvikov hebrejského pisma (inv. & ZMP
P2017/0196, inv. & ZMP P2017/0140, inv. & ZMP P2017/0179). Deti skusali pisat’
kurzivnou aj kvadratnou formou hebrejského pisma. Okrem toho nachddzame v genizach
aj u¢ebnicu matematiky v hebrejéine (inv. &. ZMP G02-442), hebrejsko-jidis slovnik (inv.
&. ZMP 178 791), hebrejsko-nemecko-¢esky slovnik (inv. ¢. ZMP G01-976), podobny
slovnik ako slovnik (inv. ¢. ZMP G01-976), ale hebrejsko-nemecko-mad’arsky (inv. ¢.
ZMP G01-975). Podas vyskumu bolo zistené, Ze slovniky sa obsahovo zhodujii, na
zaklade strany 34. V oboch slovnikoch sa na strane 34 nachadza kapitola s nazvom ,, Von
der Religion“, ktora obsahuje slovnu zasobu o nadbozenstve. Slova su ¢lenené do troch
riadkov, v prvom riadku je slovo bud’ v ¢estine alebo mad’aréine, potom nasleduje preklad
slova v neméine aV trefom riadku je napisané to isté slovo po hebrejsky aj so

samohlaskami. Ako priklad uvadzam lexémy zo strany 34 v oboch slovnikoch:

(inv. &. ZMP G01-976) modlitba-Gebet-175n
(inv. &. ZMP G01-975) ima-Gebet-17on.

Podobné ucebné materialy hebrej¢iny sa nasli aj v nemeckych genizach, pretoze
Skolstvo a vzdelavanie fungovalo na podobnom principe ako v krajinach ¢eskej koruny.
Tabulky abecied (Freudental F_Lehrtafel 4, Freudental F_Lehrtafel 5, Bayreuth
B_0448-0_000, Bayreuth B_0449-0_000) sa nasli napriklad v genizach vo Freudentale,
Bayreuthe alebo Westheime.?*® Medzi nalezmi najdeme aj nemecké ucebnice a &itanky
hebrejéiny (Abterode Ab_Lehrbuch_5, Freudental F_Lehrbuch_8, Weisenau WE 36),
hebrejskti ucebnicu matematiky (Bayreuth B_0616-0 000), ucéebnicu matematiky
s hebrejskym nazvom nawni nox%n (Abterode Ab_Lehrbuch_3) alebo hebrejské rukopisy
(Freudental F_Ms_46, Freudental F_Ms_47). V obci Alsenz sa naSiel aj nacvik

hebrejského pisma v aSkenazskej kurzive (Alsenz A238 Ms 5), ktory slazil pévodne na

235 SCHULTE, Christoph. Die jiidische Aufkldrung: Philosophie, Religion, Geschichte. 1. Mnichov: C. H.
Beck Miinchen, 2002. ISBN 3-406-4880-3., s. 77-79.

2% WIESEMANN, s. 184.
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nacvik pisma, ale neskor sa z tohto materialu vytvorila vypli do topanky, ¢o vyplyva
z tvaru materialu.?®” V hebrejéine sa nasla aj etick4 kniha Pirke Avot (Bayreuth B_00870-
0_000), ktora mohla byt’ pouzivana pri vyu¢ovani, napriklad na hodinach nabozenstva.

b) Jidis

Mbzeme povedat, ze jidis?*® - w1, bolo hned’ po hebrejéine, ktora sa v strednej
Europe vyuzivala hlavne na nabozenské ucely, druhym najcastejSie pouzivanym jazykom
Zidov, pretoze Zidia si vytvorili jazyk, ktorym by mohli hovorit’ plynule v spolo¢nosti,
a ktory mal svoju rolu aj v nabozenskom Zivote.?®® Aj napriek tomu, Ze sa jidi§ postupne
vytracalo zo Zivota Zidov abolo nahradené neméinou Vv obdobi emancipécie, sa
v genizach objavuji ucebné materidly aj vtomto jazyku. V Ceskych genizach je
materidlov Vv jidi§ pomerne malo. Medzi rozliénymi predmetmi sa nasli v ¢eskych
genizach u¢ebné materialy ako jidi§-hebrejsky slovnik (inv. ¢. ZMP 178 791) zo 17.
storodia alebo &itanka s textmi (inv. &. ZMP G01-9992). Jidis-hebrejska ucebnica alebo
slovnik (inv. & ZMP G01-998), uvadza preklad slov wat — praxn (med). Dalsim
materidlom v jidi$ je aj nacvik bud’ hebrejského alebo jidi§ kurzivového pisma (inv. €.
ZMP P2017/0140) z 18. storo¢ia. To dokazuje, Ze jidi§ bolo skutoéne pouzivané pred

nariadeniami Jozefa Il.

Ucebné materidly v jidi§ si v nemeckych genizach oproti ceskym genizam VO
va¢Som mnozstve. Existuju u¢ebné materialy v jidi$ aj z 18. storocia, ktoré sved¢ia o tom,
Ze jidi§ sluzilo ako komunika¢ny jazyk Zidov aj v priebehu 18.storo¢ia. Nasli sa rozne
materialy, napriklad aramejsko-jidi$ interlinearny preklad (Freudental F_Lehrbuch_9).
Podobnym nalezom je hebrejsko-jidis slovnik (Freudental F_Lehrbuch_10), v ktorom je

uvedena slovna zasoba z oblasti byvania a bydliska. Oba materiadly mohli byt pouzivané

237 Nalez by mohol byt povazovany za nezvycajny, ale vzhl'adom k tomu, Ze sa do geniz ukladali aj
topanky, nie je prekvapivé, ze sa v genize nasla vypli topanky, ktortl tvori nacvik hebrejského pisma.
ULICNA, Lenka. Modern Genizot: “Sacred Trash” Reconsidered, s. 145.

238 Jidi§ — znamena ,,zidovsky*, je to skratka od wu»T-w > — ,jidi$ daj¢*, teda Zzidovskej neméiny. Jidis sa
zapisuje hebrejskou abecedou, slova suvisiace so zidovskou kulturou st v hebrej¢ine, ale vacsina slov je
germanskeho povodu, hoci sa obcas v textoch pouzivaju aj slovanské prvky. Viac v: LANDMANN,
Salcia. Jiddisch. Das Abenteuer einer Sprache. (2. Aufl.). Freiburg i. Br.: Walter-Verlag, 1970. ISBN 3-
548-34994-3.

2% HARSHAV, Benjamin. 2011. Language: Multilingualism. [online]. YIVO Encyclopedia of Jews in
Eastern Europe. [cit. 2019-06-05]. Dostupné z:

http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Language/Multilingualism
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na vyudovani pri vysvetlovani slov bud’ v chederi alebo jesive.?*° Domnievam sa, Ze na
zmieneny tlaceny hebrejsko—jidis slovnik nadvézuje aj sukromny ruéne pisany jidis—
hebrejsky slovnik (Bayreuth B_0146-0_000), v ktorom su taktiez uvedené vyrazy
tykajuce sa byvania.?*! Zo slovnika (Freudental F Lehrbuch_10) sa mohol postupne
vyvinut' tlateny lexikon pojmov v jidi§ (Niederzissen Nizi_Jiddisch-Varia_5), ale
nevieme urcit’, akym spdsobom bol lexikon Strukturovany, pretoze zo snimky nie je 'ahko
urcitel'né, ¢i bol lexikén ¢leneny v riadkoch podla jednotlivych hesiel a ku nim bol

vy€leneny priestor na vysvetlivky, alebo terminy nasledovali priamo za sebou.

Dalsie knihy, ktoré mézeme povazovat za ucebny material je dodatok Seerit
Izrael®*? ku historickym kniham Josipon (Niederzissen Nizi_Jiddisch-Varia 27,
Weisenau WE 126), knihy etiky Pirke Avot (Bayreuth B_00870-0_000), Sefer Lev Tov
(Bayreuth B_0223-0 000) vydanu prvykrat v Prahe v roku 1727. Velka zbierku tvoria
preklady Biblie?*® do jidis (Niederzissen Nizi_Bibjid_2, Niederzissen Nizi_Bibjid_4,
Niederzissen Nizi_Bibjid_5, Niederzissen Nizi_Bibjid_15, Niederzissen
Nizi_Bibjid_18). V genizach sa ¢asto objavuju aj knihy od autora Eliu Levitu?**. V genize
vo Freudentale sa nasla jeho gramatika Masoret ha-Masoret (Freudental
F_Grammatik_1), av obci Bayreuth sa nasla kniha Bovo Buch (Bayreuth B_0953-
0_000).2%5

c) Nemcina

240 problematika jidis sa rozobera v publikécii. TIMM, Erika, G. A. BECKMANN. Etymologische Studien
zum Jiddischen: zugleich ein Beitrag zur Problematik der jiddischen Siidost- und Ostflanke. Hamburg:
Buske, 2006. ISBN 978-387-5484-687.

241 Material bude v nasledujucej kapitole prepisany a prelozeny do nem¢iny a slovenéiny.

242 Historické knihy, ktoré mapuji histériu Zidov od Adama po druhy chram, ich vznik sa datuje v 10. st.
Viac v: SKOLNIK, Fred, M. BERENBAUM, ed. Encyclopaedia Judaica. 2. vyd. 11. zv. Detroit:
Macmillan Reference USA in association with Keter Publishing House, Jerusalem, 2007. S. 461-462. ISBN
978-002-865-928-2.

243 Problematika prekladu Biblie do jidi§ sa rozobera vknihe: TIMM, Erika, G. A.
BECKMANN. Historische jiddische Semantik: die Bibeliibersetzungssprache als Faktor der
Auseinanderentwicklung des jiddischen und des deutschen Wortschatzes. Tiibingen: M. Niemeyer, 2005.
ISBN 34-847-3063-3.

244 Elia Levita bol renesanény gramatik, basnik a autor. Napisal gramatické knihy, aj prvii nenaboZzensku
knihu v jidi§. Viac na: http://jewishencyclopedia.com/articles/9864-levita-elijah

245 Prv4 kniha v jidi$, ktora nesuvisela s nabozenstvom. Viac v: LIPTZIN, Solomon. A history of Yiddish
literature. Middle Village, N.Y.: J. David, [1972]. ISBN 08-246-0124-6., s.5-8.
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Dal3im ¢asto sa vyskytujicim jazykom u¢ebnych materilov je neméina, pretoze
asimilacia zidovského obyvatelstva a jozefinske reformy sposobili potrebu vediet sa
dorozumievat v nemcine, atym padom bolo potrebné prispdsobit’ tomu aj ucebné
materialy. Nemecké u¢ebné materidly v genizach pochédzaji prevazne z 19. storocia. Do
geniz boli ulozené rdzne ucebnice, ktoré boli sice zamerané na hebrejcinu, ale kvoli
porozumeniu boli ulohy a gramatika vysvetl'ované v nem¢ine. Dékazom tohto tvrdenia
je aj nasledujiica uéebnica (inv. ¢. ZMP P2017/0009) publikovana v Prahe 27.06.1825.
Utelom germanizacie Zidov bolo, aby sa Zidovské deti naugili v neméine &itat’ aj pisat’,
preto sa v genize v ¢eskej obci Luze nasla vo Viedni v roku 1863 publikovana nemecka
gitanka (inv. ¢&. ZMP GO01-376) s nazvom ,, Lesebuch fiir vierte Klasse der israelitischen

Haupt- und Stadtschulen “, ktora obsahuje aj basne.

Samostatnil skupinu tvoria uéebnice neméiny (inv. ¢. ZMP G02-441, inv. &. ZMP
G02-443, inv. &. ZMP G02-446), ktoré sa pisali vacsinou vo fraktire®* v tladenej forme.
Pisant formu mézeme vidiet napriklad v pisanke (inv. &. ZMP 179 756) od Ignica
Bradyho, ktory vo svojom zoSite skusal pisanie nemeckych slov, napriklad: ,,Kinder
bethet oft und brinstig zu Gott aber nie offentlich... . Objaveny bol aj slovnik v nem¢ine
(inv. &. ZMP P2017/0005), ale aj dva d’alsie eventualne nemecké slovniky alebo uéebnice
(inv. ¢&. ZMP G01-976, inv. ¢&. ZMP G01-975). Nevieme presne uréit, &i sa jednd
o0 slovniky alebo ucebnice, pretoze na strankach sa nachddzajii aj dlhé texty a nazvy
cviceni. V pripade, Ze by sa jednalo o slovniky, mohli si v nich nielen deti a ziaci najst’
preklad lexémov do iného jazyka, ucelenu slovnl zasobu ako aj gramatické kategorie
jednotlivych slov, atym mohli dané materidly sluzit ako pomocky pri vyu€ovani.

Nemecké slovniky sa spajali napriklad s hebrejcinou, latin¢inou, ¢estinou atd’.

Na zaklade poloZenej otazky, aky podiel tvoria vzdeldvacie materidly vV nemcine
z celého poctu materialov najdenych v genizach v Nemecku, som prisla k zisteniu, ze
pocet ucebnic nemciny je nizs$i oproti poctu nemeckych ucebnic hebrejCiny, pretoze
jazyk, ktory sa deti ucili v chederi bola aj nad’alej hebrejc¢ina a nemcina sa stala jazykom,
v ktorom bola hebrejcina vysvetlovana, ale celkovy pocet materialov v nemcine je vyssi

ako pocet materialov v hebrejCine, pretoZze mnohé ucebnice a materialy vysli v nemcine.

246 Fraktira — vyznam slovo pochadza z latinského fractura — zlomenina, ale v kontexte pisomnictva je
zndma ako nemecké lomené pismo, ale pouzivala sa aj v Geskom prostredi. Viac na: PRAZSKY,

Alef. Omniscript (Encyklopedie pisem svéta). Dostupné online. ISBN 978-80-7512-948-2., s. 25.
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Dokazom st nasledujuce nemecké ucebnice hebrejéiny (Abterode Ab Lehrbuch 5,
Weisenau WE 36, Alsenz (A202a), Freudental F_Lehrbuch_4, Freudental
F_Lehrbuch_8, Niederzissen Nizi_Blade_20). Uginky vplyvu Zidovskych osvietencov
v 18. storoci sa odrazili aj na vyvoji ucebnic, a tak sa do geniz ukladali aj ucebnice
nemeckej gramatiky (Abterode Ab_Lehrbuch_1, Abterode Ab_Lehrbuch_3, Abterode
Ab_Lehrbuch_6). Myslienok haskaly sa odrazaju aj Vv zoSitoch z hodin matematiky
vedenych v nemcine (Alsenz A238 Ms. 14, Alsenz A238 Ms 16). Na vzdelavanie deti sa
pouzivala aj ¢itanka neméiny (Freudental F_Deutsche Drucke_31) od Ludwiga Sterna
s nazvom ,,Deutsches Lesebuch fiir israelitische Volksschulen in fiinf Abtheilungen *,
¢itanka v plynulej neméine (Weisenau WE 38) otom, kde byvalo panstvo, ako aj
ucebnica izraelského ndbozenstva na pouZzivanie v synagoge a izraelskych Skolach
(Freudental F_Deutsche Drucke 24), ktora je pisana prevazne v nemcine. Ucebné
materialy dopihaji Gtrzky stranok zo zogitov (Freudental F_MsD 33) a slohy alebo
diktaty v nem¢ine (Alsenz A209, Alsenz A228). Na vyucovani sa pouzivali aj tlacené
knihy a u¢ebnice geografie, matematiky, nabozenstva (Alsenz A191, Alsenz A194), Pre
ucitel'ov bola k dispozicii prirucka na vyu€ovanie izraelského nabozenstva (Freudental
F_Deutsche Drucke_4) a ucitel'ské noviny (Alsenz A 195, Alsenz A 196, F_Deutsche
Drucke_24).

d) Cestina

Nésledkom emancipacie Zidovskych obyvatelov, osvietenskych myslienok
haskaly, sa v krajinach ¢eskej koruny v 19. storo¢i rozsirila myslienka na asimilaciu do
Ceskej spolocnosti. Do roku 1848 ponukali vyucovanie v ¢eStine iba elementarne Skoly,
ale ani na jednej strednej $kole neprebiehalo vyugovanie v ¢eskom jazyku,?*’ preto bolo
nevyhnutné vzhl'adom na silnd predoSlu germanizéciu vytvorit podmienky pre
vzdelavania v CeStine a ziskat’” podporu zo strany institicii. Az po rakasko-uhorskom

vyrovnani v roku 1867, kedy boli Zidia iplne zrovnopravneni,*

vzrastol pocet Ceskych
$kol, na ktorych bola vyucovacim jazykom &estina.?*® Myslienku asimilacie do Ceskej
spolo&nosti podporoval aj v roku 1876 zalozeny spolok Spolek Ceskych akademikii-zidi,

ktorého cielom bolo rozsirenie Eeskej kultary medzi Zidmi.?>° Snahu o vzdeldvanie deti

24T KIEVAL, s. 43.
28 KIEVAL, s. 51.
29 1bid., s. 43
20 1bid., s. 47.
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v ¢eskych Skoldch mozeme pozorovat aj vo vyroku predsedu Narodnej Jednoty
Ceskozidovskej: ,, Zruste nemecké Skoly a posielajte svoje deti do ceskych zZidovskych
§kol.“?® 1deu &eského jazyka ako dorozumievacieho jazyka Zidov podporoval aj rabin
Filip Bondy, ktory viedol bohosluzby vyhradne v ¢estine a hebrejcine, pretoze chcel, aby
sa obrady stali zrozumitel'nymi.?®? Na jeho nizory nadviazal spolok Or Tamid. Ich nazory
sa ale stretli s odporom tradi¢nej Zidovskej spolo¢nosti, ktora uprednostiiovala nem¢inu.
Avsak aj napriek snahe ponechania nemeckych §kol v krajinach ceskej koruny, sa ich
pocet v priebehu 19. storocia znizoval, az nakoniec zanikli uplne, a naopak, pocet
eskych §kol sa zvysoval, ako aj pocet ziakov zidovského povodu.?> V roku 1890 dve
tretiny zidovského obyvatel'stva udévali nemc¢inu ako ich dorozumievaci jazyk, ale
zaCiatkom 20. storocia sa situacia obrétila, ¢o preukazuju aj ndlezy uc¢ebnych materialov
v Sestine. 2%

V stlade s historickym vyvojom ceStiny ako denného jazyka su aj nalezy
ucebnych materialov. V genizach nachadzame vytlagené ¢&itanky Gestiny (inv. & ZMP
G02-349, inv. ¢. ZMP G02-351, inv. &. ZMP G01-297). Posledna menovana &itanka by
mobhla patrit’ Emilovi Beckovi, pretoze jeho meno je uvedené na jednej strane Citanky.
Citanka je koncipovana na protikladoch, napriklad: ,, V' zime je voda studend, v lete

I3

tepla. “, Cize je mozné predpokladat’, Ze bola urena pre menSie deti, ktoré sa ucili
zékladnu slovni zasobu. Material (inv. &. ZMP G02-351) z genizy v Bieznici je tiez
Vv CeStine. MoOZe sa jednat’ o diktat, llist alebo sloh, ktory je pisany rukou. Text nie je
rozlustitel'ny, ale mdze obsahovat slova ,,mama, otec”. DoOlezitym materidlom je
trojjazyény slovnik (inv. ¢. ZMP G01-976), ktory zahfial slova v hebrejéine, neméine
a cestine. Lexémy su Clenené podla tém — napr. naboZenstvo, povolania, Cinnosti,

vlastnosti, ¢o znaci, Ze neSlo o odborny vykladovy slovnik, ale o slovnik na bezné

pouzivanie.
V nemeckych genizach sa nevyskytuje ziadny u¢ebny material v ¢eStine.

e) Latin¢ina

21 pARIK, A.: ZIDOVSKE VZDELAVANI A SKOLSTVI. s. 361.
252 KIEVAL, s.- 60.

253 |bid., s. 84-88.

254 |bid., s..96.
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Aj napriek tomu, Ze je latinina povazovand za jazyk krestanstva, je d’alSim
jazykom, ktory nachadzame medzi u¢ebnymi materialmi, vzhl'adom ku tomu, ze latin¢ina
bola jazykom vzdelancov. Vyskyt latinskych u¢ebnych materidlov medzi nemeckymi

genizami je Castejsi nez v Ceskych genizach.

Do geniz bola uloZena aj udebnica latin¢iny (inv. &. ZMP P2017/0222) z roku
1806. Druh4 uéebnica latindiny (, inv. &. ZMP G02-445) bola sice pisana v neméine, ale
obsah ukazuje na ucebnicu latin¢inu. NajcastejSie sa mohli ziaci a Studenti $kol vzdelavat
v latin¢ine vd’aka Nemecko—latinskému a latinsko-nemeckému slovniku (inv. &. ZMP
P2017/0005) od Gustava Miihlmanna, ur¢enému pre gymnazia, latinské Skoly a lyced,

stredné a mestianske Skoly.

V nemeckych genizach st materidly rdéznorodejSie. Medzi najdolezitejSie
materialy patri kniha ,, Brevis institutio linguae hebraicae “ (AlsenzA188), ktorej nazov
znamena ,, Uvod do hebrejského jazyka*, ale je pisana v latingine. O tom, Ze latin¢ina
bola pouzivana aj v Skolach nepochybne svedc¢i aj zvySok latinsko-hebrejského zosita
(Freudental F_Ms_58). ,, Verbesserte und erleichterte Lateinische Grammatica
(Bayreuth B_0759-0 000), cize zlepSena a zjednoduSena latinskd gramatika, je
ucebnicou latin€iny, ktora bola pisand v nemcine. ,, Cateschisme familier (Bayreuth
B_1328-0_000), obsahuje na ivodnej strane Zugingliche Ubung, to znamen4, Ze sa jedna
0 nemecku ucebnicu latin¢iny, a kniha ,, Malachia Caput “ (Abterode Ab_Lehrbuch_7) —
hebrejsko-latinska kniha, dopliaju latinské ucebné materialy. Nasli sa aj latinské
fragmenty , napr. latinsko-nemecké zvysky stran (Bayreuth B_1189-0 000, Bayreuth
B_0510-0_000), ako aj krestanskej literatary (Bayreuth B_0233-0_000) v latin¢ine.

f) Iné jazyky

V tejto skupine bude zmienenych péat réznych jazykov, ktoré sa vo forme
ucebnych materidlov v genizach vyskytuju iba ojedinele.

Prvym jazykom je mad’ar¢ina v spojeni s hebrej¢inou a nem¢inou v slovniku (inv.
&. ZMP G01-975). Slovnik je podobny uz hore vyssie zmienenému hebrejsko-nemecko-
geskému slovniku (inv. &. ZMP G01-976). Lisi sa od neho iba vynechanim &estiny

a pridanim madar¢iny, ¢o modze signalizovat’ pouzivanie v Uhorsku a v po madarsky

hovoriacich uzemiach. Mad’arCina je v tejto skupine jediny jazyk, ktory sa naSiel na
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materidloch v ¢eskych genizach. Vsetky nasledujuce jazyky pochadzaju z materidlov

Z geniz v dnesnom Nemecku.

Druhym jazykom je aramejCina v spojeni s jidi§ slovnikom (F_Lehrbuch 9), uz
tiez spomenutym vysSie. Dalsim jazykom, ktory som nasla v spojitosti s udebnymi
materialmi, je gréctina. Jedna sa o ucebnicu (Freudental F_Deutsche Drucke 7) —
,,Anleitung zur griechischen Sprache zum Gebrauche der studierenden Jugend in den
kaiserl. konigl. Staaten* - Uvod do gréckeho jazyka uréeného na pouzivanie $tudujuce;
mladeze v kralovskych Statoch. Na zdklade nédzvu knihy by som ju nezaradila ku
ucebniciam pouzivanych v chederi, ani v jeSive, ale az pre starSich ziakov, Studentov.
Pol’stina, Stvrty jazyk tejto skupiny, sa nachadza na utrzkoch modlitieb pre nemeckych
apol'skych Zidov (Bayreuth B_1221-0 000) zroku 1817. Na zvyskoch stran su
vysvetlivky ku modlitbam, tak je mozné ponechat’ otazku, ¢i sa jedna o modlitby pre deti,
otvorent. Poslednym materialom v tejto skupine je fragmenty zosita vo franctzstine?®

objaveného v nemeckej obci Altenkunstadt.?>®

2% Materidl je analyzovany v knihe: DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Blitter, s. 135-143.
2% Obec Altenkunstadt sa nachadza v oblasti Horného Franska v Bavorsku. Napriek tomu, Ze obec nelezi
v blizkosti hranic s Franctizskom, bola na niektorych Skolach v 19. storo¢i vyucovana aj francizstina.

DENZ, Rebekka a Gabi RUDOLF. Genisa Bldtter, s. 141-142,
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4 Specifikacia vybranych uc¢ebnych materialov

V nasledujicej kapitole sa zaoberdm podrobnejSim vyskumom Styroch
materidlov, ktoré sa vyrazne 1isili od va¢siny nalezov. Nalezy boli dobre viditelI'né, preto
ich bolo mozné spristupnit’ alebo identifikovat. Vd’aka vyskumu sa podarilo urcit’ rok
a autora uéebnic z geniz v Cesku aj v Nemecku, modlitbu na abecednych tabulkéach,

a prelozit’ slovnicek, ktory sa pravdepodobne pouzival pri ueni beznych slovickach.

4.1 Neznamy autor

Prvym nélezom vhodnym na podrobnejsi vyskum st dve ucebnice objavené
v genizach v Nemecku. Zinformacii uvedenych ku ucCebnym materidlom na
internetovych strankach venovanych vyskumu materidlom z geniz sice vyplyva, Ze sa

jedna o rdzne typy ucebnic, ale ich autor, pripadne presny nazov, nie je uvedeny.

Jednou z tychto uéebnic je uéebnica (Weisenau WE 39), u ktorej je nazov, rok aj
miesto vydania uvedeny, ale autor nie je spomenuty. Ucebnica S hebrejskym nazvom
Sefer Melekhet Mahshevet bola vydana v Prahe vroku 1775. Na zaklade tychto
informacii bolo mozné uéebnicu identifikovat’ v kniznici Zidovského miizea Prahe pod
prepisom nazvu ako Sefer melechet machsevet. nawmnn nox%n 790 je ucebnicou
matematiky, ktora bola skuto¢ne vydana v Prahe v roku 1775, a jej autorom je prazsky
rabin Abraham MosSe Zerach ben Meir Eidlitz. Ucebnica je pisana zaroven v hebrejcine

a jidis na protil'ahlych stranach.?>” ZMP vlastni tri vytlacky tejto uéebnice.

Druhym materialom je fragment ucebnice nemciny (Niederzissen

Nizi_Blade_40), u ktorej je v nemcine uvedeny popis V zneni — ,,Lehrbuch der deutschen

257 The Jewish people, past and present. New York: Jewish Encyclopedic Handbooks, 1953., s. 170.
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Sprache (Theodor Heinsius)“.?*® Je to prave uvedené meno autora, ktoré ¢ini material
nezvyCajnym, pretoze meno autora pripomina krestansky povod. Autor ucebnice,
Theodor Heinsius, bol nemecky teolog a pedagog s krestanskym povodom. Ucebnicu
nemciny, s presnym nazvom Teut, oder theoretisch-praktisches Lehrbuch der gesamten
deutschen Sprachwissenschaft, publikoval medzi rokmi 1825-1832 v piatich zvizkoch.?*®
Tato ucebnica je dokazom, ze Zidovské deti sa v $kolach v 19. storoci aj z u¢ebnic, ktoré

nepochadzali od zidovskych autorov.

4.2 Modlitba

Druhym prikladom st fragmenty tabuliek abecedy (WE 35) najdenej v nemeckej
obci Weisenau. Pri fragmentoch sa nasiel polozeny povrazok, preto existuje moznost’, ze
tabulky viseli na stene v skole, ale aj druh4, a to, ze tabul’ky boli zviazané do zvizkov.
Na fragmentoch st napisané pismena hebrejskej abecedy v riadkoch pod sebou, v ktorych
sa meni punktacia. Na tabul'kach sa nachadza v l'avej Casti nezvycCajny suvisly text, ktory

je v hebrej¢ine a je punktovany. Na fragmentoch je text poskodeny, spravne by mal zniet”:
NINR X3 770
PIYR T N
TR M 2R vy
oy N2 I
0%y in1a%n 7123
Y

D°P277 OOX)

28 Blitter deutsch. Blogs.uni-mainz.de [online]. 24. Oktober 2018 [cit. 2021-10-12]. Dostupné z:
https://www.blogs.uni-mainz.de/fb01genizatniederzissen/inventar/blaetter-deutsch/

29 EICHINGER, Ludwig Maximilian. Theodor Heinsius. In: Hans Jiirgen Héller, Edeltraud Dobnig-Jiilch,
Herbert E. Brekle (Hrsg.): Bio-Bibliographisches Handbuch zur Sprachwissenschaft des 18. Jahrhunderts.
Die Grammatiker, Lexikographen und Sprachtheoretiker des deutschsprachigen Raums mit Beschreibung
ihrer Werke. Band 4: H-1. Niemeyer, Tiibingen 1996, ISBN 3-484-73024-2., s. 160-181.
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0% 070 02y N2

SO ANYIYR:ara

Hebrejsky text by mal byt vytvoreny z rannej modlitby Mode ani, ktorej Casti sa
nachadzaji na zaciatku a na konci textu, a modlitby Sma Jisrael, ktora sa nachadza
uprostred modlitby Mode ani. Podl'a Tougera mala byt’ modlitba Mode ani recitovana aj
v chederi, ¢o mohlo spdsobit’ jej umiestnenie na tabulkach abecedy.?®® Vyskyt nalezu
V genize mohlo teda sposobit’ to, Ze sa jedna o svity text, ktory mohli deti pouZzivat pred,

pripadne pocas vyucovania.

4.3 Trojjazy¢né ucebnice

Utebnice objavené v obci LuZe v Cesku st d’alim materidlom, ktory bolo mozné
identifikovat. V predchadzajicej kapitole uz bolo spomenuté, Ze hebrejsko-nemecko-
madarska u¢ebnica (inv. &. ZMP G01-975) sa obsahovo zhoduje s hebrejsko-nemecko-
eskou udebnicou (inv. ¢. ZMP G01-976). Vd’aka jazykovym kombinaciam bolo zistené,
ze tieto ucebnice boli pontknuté na predaj v novinach Fremden Blatt vychadzajucich vo

Viedni diia 12. novembra v roku 1853.261

V uvedenom inzerate boli uvedené aj iné jazykové kombinécie, napriklad iba
hebrejéina s nemc¢inou, alebo aj spolu s franctzstinou. V inzerate bola spomenuta aj ast’
nazvu uéebnice v hebrejéine 7177 71901, avsak na titulnej stranke uéebnice je uvedeny aj

jej podnazov %P1 T¥p 7172 2Y PWH NIAM ARPA TR PRI T Ma.2%2 W neméine

260 TOUGER, Eli. Areinfirinish - A Child's Entry Into Cheder. Chabad [online]. Chabad [cit. 2019-06-22].
Dostupné z: https://www.chabad.org/library/article _cdo/aid/81572/jewish/Areinfirinish-A-Childs-Entry-
Into-Cheder.htm

261 Fremden Blatt [online]. Vieden, 1853 [cit. 2019-06-25]. Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=PAouglHt9HoC&pg=RA2-
PA262&dg=deutsch+hebr%C3%Ad4isch+ungarn+b%C3%B6hmisch+buch&hl=sk&sa=X&ved=0ahUKE
wi9iYaugPDiAhXT8gYKHUsrB28Q6AEIKDAA#v=0nepage&q=deutsch%20hebr%C3%A4isch%20ung
arn%20b%C3%B6hmisch%20buch&f=false. S. 262.

%62 SHAVIT, Zohar, Hans-Heino EWERS a Annegret VOLPEL. Deutsch-jiidische Kinder- und

Jugendliteratur von der Haskala bis 1945: die deutsch- und hebrdischsprachigen Schriften des
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https://books.google.cz/books?id=PAougIHt9HoC&pg=RA2-PA262&dq=deutsch+hebr%C3%A4isch+ungarn+b%C3%B6hmisch+buch&hl=sk&sa=X&ved=0ahUKEwi9iYaugPDiAhXT8qYKHUsrB28Q6AEIKDAA#v=onepage&q=deutsch%20hebr%C3%A4isch%20ungarn%20b%C3%B6hmisch%20buch&f=false
https://books.google.cz/books?id=PAougIHt9HoC&pg=RA2-PA262&dq=deutsch+hebr%C3%A4isch+ungarn+b%C3%B6hmisch+buch&hl=sk&sa=X&ved=0ahUKEwi9iYaugPDiAhXT8qYKHUsrB28Q6AEIKDAA#v=onepage&q=deutsch%20hebr%C3%A4isch%20ungarn%20b%C3%B6hmisch%20buch&f=false
https://books.google.cz/books?id=PAougIHt9HoC&pg=RA2-PA262&dq=deutsch+hebr%C3%A4isch+ungarn+b%C3%B6hmisch+buch&hl=sk&sa=X&ved=0ahUKEwi9iYaugPDiAhXT8qYKHUsrB28Q6AEIKDAA#v=onepage&q=deutsch%20hebr%C3%A4isch%20ungarn%20b%C3%B6hmisch%20buch&f=false

znie nazov ulebnice ako ,, Erstes illustriertes hebrdisch und deutsches Lehr- und

d“,263

Lesebuch fiir die israelitische Jugen ale nazov je napisany v hebrejskych

pismenach.

Prostrednictvom ndzvu bolo mozné ucebnicu identifikovat’ vd’aka zbierke knih
Narodnej kniznice v Izraeli, ktora poskytuje snimky uvadzanej hebrejsko-nemecko-
mad’arskej ucebnice. Autorom ucebnice publikovanej v Prahe je Emanuel Bondy, ktory
napisal viaceré ucebnice.?®* Uéebnica bola pravdepodobne najskor publikovana iba
hebrejsko-nemecky, ktoré sa stali jadrom ucebnice, a vV novych vydaniach sa postupne
objavili aj d’alSie jazyky. V ucebniciach, ktorych presny rok vzhl'adom na opakované
vydavanie nepozname, bola zahrnuta hebrejska abeceda, modlitby, slovna zasoba vo

viacerych jazykoch, ako aj dlhSie texty s ilustraciami.

4.4 Slovnicek

Ako posledny priklad u¢ebnej pomdcky (Bayreuth B_0146-0_001, Bayreuth
B_0146-0_002, Bayreuth B_0146-0_003) v tejto kapitole uvadzam jidis-hebrejsky
slovnicek, ktory uvadza slovnu zasobu z oblasti byvania a stavieb. Zd4 sa, Ze nejde

0 slovicka ku konkrétnej pasazi z Tanachu, ale skor o bezne hovoreny jazyk.

V pévodnom slovnicku st slova napisané bez punktacie, v hebrej¢ine kvadratnym
pismom, a V jidi§ kurzivou. Niektoré slova na fragmentoch nie st vhodné na preklad,
preto boli prelozené iba dobre CitateI'né slova. Hebrejské vyrazy st na fragmentoch
napisané spravne, aj ked’ v modernej hebrej¢ine sa mierne liSia. V jidi§ su nezrovnalosti
s nemcinou, ¢o je vzh'adom na povod a vyvoj jidi§ pochopitelné. To je dovodom, preco
preklad do nemciny a slovenciny podliehal prevazne hebrejskym lexémom. Lexémy

Vv jidiS§ aj v hebrejcine st v preklade uvedené tak, ako st napisané v pdvodnom slovnicku.

deutschsprachigen Raumes : ein bibliographisches Handbuch. Stuttgart: Metzler, 1996. ISBN 978-3-476-
01421-4., s. 202.

263 Pakujem za radu Lenke Uli¢ne;.

264 GLASENAPP, Gabriele a Hans Otto HORCH. Ghettoliteratur: Eine Dokumentation zur deutsch-
Jiidischen Literaturgeschichte des 19. und friihen 20. Jahrhunderts. 1., 2. zv. Tiibingen: Niemeyer, 2005.

ISBN 3-484-65153-9., s. 836.
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Slovencina Nemcina Jidis Hebrejcina
Dedina?®® das Dorf a7 ab)
Miesto?56 das Ort VMY PN
Mesto bez die offene Stadt DRLY *IDIN alimb)
hradieb?®’

Opevnenie/ die Burg OROW pitemlal
Hrad?68

Brana?®° das Tor XD WY
Most?"0 die Briicke A W
Krajina®™* das Land TR nTm
Mesto?2 die Stadt LROW "y
Dvere?” die Tiir m)le! nno
Prah?" die Schwelle Ly 157
Vez?™® der Turm MY PARPYA
Mezuza®'® die Mezuza HULWw X132 ialre

25 TRABALKA, s. 177.
266 |bid., s. 231.
27 |bid., s. 314.
288 |bid., s. 194.
269 |bid., s. 378.

210 1bid., s. 56.

21 1bid., s. 198.
272 |bid., s. 287.
273 |bid., s. 319.
274 1bid., s. 228.
275 |bid., s. 195.
21 TRABALKA, s. 203.




Chodba?"’ der Gang IR aliisnls
Dom?8 das Haus ™I na
Trh?™ der Markt PIIRN Rl
Ulica?®° die Gasse X3 1m0
Izba?8! das Zimmer IR Rk iy
Poschodie?® der Boden 1 A
Kupelny dom/ Das Badehaus / 7R Y
kupele/ kiipeltia?®® Bad

Zabradlie?® das Geldnder Ry npYn
Okno?® das Fenster RlL7ALE! N
Stan?86 das Zelt VIVRYA 5N
Lavi¢ka®®’ die Bank PIR] 57050

Preklad vacsiny slovicok z hebrej¢iny do slovenciny a nemciny nebol zloZity,

pretoze vicsSina hebrejskych vyrazov odpovedd slovenskym, ako aj nemeckym

277 Trabalka, s. 313.
278 |bid., s. 29.

279 |bid., s. 367

280 |pid., s. 352.

281 |pid., s. 119.

282 1bid., s. 289.

283 pid., s. 235.

B4 AVY,s. 273.

25 TRABALKA, s. 128.

28 |bid., s. 6.
287 |bid., s. 278.




ekvivalentom v slovnikoch.?®® Pri preklade sa ale vyskytli aj také slovicka, ktoré boli

zlozitejSie a tie boli prekladané pomocou ekvivalentu v jidis.

Takym prikladom je hebrejské slovo v mnoznom c¢isle o°1». Koren slova 1-7-9
znamend odstrénenie, zni¢enie zbrani, pripadne opevneni.?® Pri preklade tohto slova bol
napomocny lexém v jidi§ vXvY 10, ktory znaci otvorené mesto, o znamena mesto bez
opevneni. Lexém bol do sloven¢iny prelozeny ako mesto bez hradieb. Lexém v jidis$
pomohol aj pri hebrejskom vyraze nno, pretoze sloveso nno znamend otvorit,
odomknut,? ale v jidis sa preklada ako 7. Slovitko znamend v slovenéine dvere.
Dalsim prikladom je slovo poschodie, ktoré je v preklade uvadzané v hebrejéine ako
7%y, Slovo 7% sa preklada do slovenciny ako vystup (v prenesenom vyzname aj ako
emigracia do Izraela), ale aj ako poschodie.?®! Pri slove %y je uvedeny ekvivalent v jidi3

ako 173, ktoré odpoveda nemeckému vyrazu der Boden.

Vplyv na preklad malo aj niekol’ko slov v jidis, pretoze ich ekvivalent v jidis bol
nezvycajny. Ako priklad uvadzam slovo mezuza, ktoré sa piSe hebrejsky i, ale v jidis
bol v povodnom slovnicku uvedeny lexém 2uvw ®2. Foneticky prepis sa uvadza ako
.Bejt Stitl“, ktory pochadza od hebrejské slova ,bajit“, znamenajiiceho dom,
a nemeckého slova ,,Schild“, ozna¢ujiiceho visiaci §titok.2%? Dalsim nezvyéajnym javom
v slove v jidis je hebrejska hlaska 1 v slove p1axn, ktoré znamena v nemcine der Markt.
Okrem toho, Ze je v slove doplnené hebrejské pismeno Vav, v slove chyba pismeno T,
ktoré je na konci nemeckého vyrazu. Vzhl'adom na to, Ze jidi§ vznikla na fonetickom
principe, nie je prekvapivé, ze niekedy su v slovach hlasky navyse, pripadne v nich
chybaj.2®® Podobny priklad nachadzame aj v slove 7710, ktoré znamena v neméine der
Turm. Na slove je atypicka koncovka —en, ktora sa v nemeckom slove nevyskytuje, ale

koncovku —en mdzeme néjst v starsich textoch v jidis. 2%

288 Pri preklade boli pouzité nasledujuce slovniky: TRABALKA, Valerian. Hebrejsko-slovensky slovnik. 1.
Bratislava: ZING, 1996. ISBN 80-967704-0-3. a LAVY, Jaacov. Handworterbuch Deutsch-Hebrdisch.
Miinchen: Langenscheidt, 2015. ISBN 978-3-468-04166-2.

289 1hid., s. 314.

2% |bid., s. 319.

21 TRABALKA, s. 289.

292 Pakujem za pomoc Marii Krappmann.

2% Pakujem za pomoc Marii Krappmann.

2% Dakujem za pomoc Marii Krappmann.

52



Zaver

Predlozena bakalarska praca mala za ciel stanovent charakteristiku genizy
z viacerych hl'adisk. V rozsiahlej teoretickej Casti sa nam podarilo na zaklade literatiry
vysvetlit' vznik slova geniza, jej funkcie, naértnit’ vyskyt geografickych oblasti geniz
a oboznamit® ¢itatel'a s vyskumom geniz v Cesku a Nemecku. Nasa téza zamerana na
ucebné materialy v genizach bola potvrdena v teoretickej aj praktickej Casti. Ucebné
materidly st nespochybnitelnou sucastou geniz, pretoze aj ked neboli urcené

na nabozenské ucely, mohli obsahovat’ Bozie meno, a preto nesmeli byt’ znicené.

V préci je vy€lenena samostatna kapitola na analyzu uc¢ebnych materidlov podl'a
jazyka. Na zdklade vyskumu bolo zistené, ze zidovské vzdelavanie bolo ovplyvnené
mnohymi zdkonmi a nariadeniami panovnikov. Vplyv nan mala ale aj haskala, ¢o zna¢ne
potvrdzuji uéebné materialy, pretoze v 18. a 19. storo¢i sa zacina objavovat’ viac
uc¢ebnych materialov v ndrodnych jazykoch, nez iba v hebrejcine alebo jidiS. Vyskum ale
preukazal, ze aj napriek tomu su to spolu s nemc¢inou dominantné jazyky, ktoré sa
najcastejSie vyskytuji v knihach, Ccitankach, slovnikoch a detskych poznamkach

V genizach.

V porovnani ¢eskych materialov S nemeckymi vyskum ukazal znacné rozdiely
v materidloch. Sved¢i o tom aj to, Ze CeStina sa vyskytuje iba v Ceskych ucebnych
materialoch, ale v nemeckych u¢ebnych materialoch sa objavuje viac cudzich jazykov,
napriklad latin¢ina aj francuzstina. Obsahovo st si materialy podobné. Toto tvrdenie
potvrdzuju aj Specifické materialy, ktoré sa nam podarilo identifikovat’ na zaklade nazvu
na nemeckej uéebnici vd'aka kniznici ZMP. Tieto materialy su vel'mi dblezité, pretoze
hebrejsko-jidis slovnicek je zretelnym dokazom, ze zidia sa ucili aj bezné slovicka
Z oblasti byvania. Vyznamnym nélezom je su aj dve ucebnice, ktoré sa odliSovali

Vv jazykovej kombindcii, ale podarilo sa ndm ich identifikované.

Ciele prace boli splnené. Praca ponuka velky potencial d’alSiecho badania
a analyzy materidlov, ¢i uz podl'a druhu materidlov, miesta naleziska alebo porovnanie

materialov s genizou v Bardejove.
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